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W zadumie stojg S$niezno-biate lilje, j
Patrzg wynioSle w jasny, nieba btekit,
Czysciutkie jako optatek w wigilje,

Ktory wedruje od reki do reki.

Ody sptynie cisza letniego wieczoru,
Zamknie kielichy swoja miekky donig,

Stojg jak mniszki zwotane z klasztoru i
I cicho modlg sie swojg wonig.

Lilje zndéw kwitng — cudne, biate kwiaty —
Lilje — ogrodu mego krolowe,

Kwitng tak samo, jak ongi$ przed laty,
Wonig sie modla — wiec tez schylam glowe.

Stucham poszeptdw tajemnych i gwarzen,
Ktore zlewajg sie w harmonje tonow i
I znowu ide alejg swych marzen...

— Marzenn naj$mielszych nieznanych nikomu.

Celina Lewandowska.
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Sz umowiny

Pcioie$¢ sensacyjna na tle stosunkou)
amerykanskich

Jedine po drugiej oddalata, ale i Lo
'nic nie pomagato. Dziewczeta, przy-
chodzgce do ,,Rajskiego kacika", maja-
cego juz ustalong stawe w kotach, pot-
Swiatka, mile byty trudne do zdobycia,
a fawory Hardenia pochlebiaty iim i
imponowaty.

Widzac, ze nie potrafi okietzna¢ roz-
hukanego maizonka, Grelia. machnetfa
reka i probowata pociesza¢ sie na swoj
sposéh, ztatylko rdznica, ze zamiast'wy-
jezdza¢ na hulanki z przygodnymi ado-
ratorami, urzadzata pijatyki i orgje na
ich koiszt, ale u siebie 1z tego niaiwct
czerpata pokaznie dochody.

Harden wildziiit to wszystko, ale u-
dawiat, ze nie. widzi. Dobrze mu. byto
w takim stanie rzeczy i zmian zadnych
nic pragnagt. Ziaidowoleniie jego macita
tylko mys$l o niebezpiecznym wspéiza-
wodniku, silnym juz prawic, jak on
sarn, Gerberze. Obawiat isie go i niena-
widzi! catg dusza. Wiele bytby dat, ze-
by pozby¢ sie dawnego spdlnika, & te-
razniejszego wroga, ale wiiedziiat, ze Ger-
ber naréwni z nim pilnuje sie i otacza
przyboczng strazg zaufanych i zdeter-
minowanych ludzi.

W obecnym wiasnie czasie pojawit
sie w ,Rajskim Kkaciku" nowy gosc,
ktory co wieczér przybywat z miasta
i spedzat co moc kilka godzin na pljia-
lyce igrze w karty ze statymi bywal-
cami knajpy.

Byt to cztowiek w S$rednim wieku,
ubrany niezbyt starannie, nie zawsze
czysto ogolony i widocznie nie bardzo
dbaty o zewnetrzny wyglad. Placit za
wszystko gotowka, ale wiele nigdy nie
wydawaj. Podejrzewano go z poczat-
ku, ze jest agentem federalnym, ale
podejrzenia te rozwialy, sie wkrotce,
gdy Hardenowa zauwazyta, ze nowy
staty gos$C starannie unika wszystkiego,
co ima styczno$¢ z policja.

Okazato sie bowiem, ze ilekro¢ do
sali ”,Rajskiego kacika" wszedt poli-
cjant czy detektyw, 6w go$¢ spiesznie
odwracat sie i tak manewrowat twarza,
by wzrok urzednika nie padt na nia,
a skoro nadarzyta sie sposobno$¢, wy-
suwat sie chyikiem z sali, by wrdcic¢
po wyjsciu policjanta.

Spostrzezenie to dato HardenoWgj
wiele do myslenia. Gdy opisana sceng
kilkakrotnie sie powtdrzyta, Greta po-
wiedziata o wszystkiem mezowi.

Harden przez kilka dni bacznie ob-
serwowat przybysza i wreszcie przy-
szedt do pirzekonaiua, ze Ow gos¢ u-
krywa sie przed policjg, majac z nig
jakie$ porachunki. Nie uwazat tego za
rzecz zdroznag, tembardziej, ze ,,Rajski
kacik" roit sie od wszelkiego rodzaju
podejrzanych osobnikéw, ktorzy takze
nie ehciieli wchodzi¢ w droge policji.

Pewnej nocy, gdy nadeszta pora pta-
cenia rachunku, go$¢ 6w zblizyt sie do
bufetu, za ktdrym siedziata Greta Har-
den. i oSwiadczyt jej, ze zabrakio mu

pieniedzy do zaptacenia. Greta w pierw-
szej chwili oburzyta sie i miata juz za-
wota¢ olbrzymiego Sama, by wyrzucit
niepfacaccgo goscia za drzwi, gdy ten
z wielce tajemniczg ming oznajmit jej,
ze rachunek moze wyréwnac¢, ale musi
poméwi¢ z samym gospodarzem.

« A dlaczeg6z nie moze pan lego ze
mng zatatwi¢? — spytata, mierzac go
podejrzliwym wzrokiem. — Mo6j maz
nie zajmuje sie lakierni sprawami. To,
co chce pan z nim zalatwi¢, S$miato
moze, pan zatatwi¢ ze mna.

GosC obejrzat sie poza siebie i wi-
dzac, ze nikt go nie obserwuje, siggnat
do Kieszeni i wyjawszy z niej jakis
maty przedmiot, owiniety w kawat bi-
butki, podat go Grecie ze stowami,:

— Skoro pani lak méwi, powiem o
czem chciiatani méwi¢ z panem Harde-
ncm. Mam tu fadny pierscionek z bry-
lantem i chciatbym go sprzeda¢. Niech
go pani, obejrzy i przekona sie, ze wiart
kilkanascie razy tyle, ile wynosi mgj
rachunek. Prosze go wzig¢, odtracic
sobie nalezylose, a reszte odda¢ mi w
gotéwce.

— Chwileczke — odpowiedziata Har-
denowa wstajgc z krzesta. — Tu nie
moge tego oglada¢, bo zbyt wiele oczu
ina nas patrzy. Niech pian siada przy,
swoim stoliku i czeka, az wrdce. Zresz-
ta musze pokazaC ten pieseionek me-
zowi, on zna sie na tych rzeczach lepiej
ode. minie.

— Doskonale — rzeki. — Co za$ do
ceny pierscionka, pozostawiam jg pan-
stwu do. -wyznaczenia. '

Odszedt od bufetu i usiadt przy sto-
liku, a Greta znikta za drzwiami, pro-
wadzgcemu na gore. Po chwili weszta
do gabinetu meza, ktéry wiasnie mo-
wit co$ przez telefon.

Na widok wchodzacej, szybko zakon-
czyt rozmowe, stuchawke zawiesit i
spojrzat pytajgco na |Grete.

— Stuchaj, Mike, — (rzekla podajgc
mu blyszczacy pierscionek. — Obej-
rzyj to i powiedz, ile warte. Zdaje mi
sie, ze brylant (prawdziwy.

Harden uwaznie przyjrza’r sie kamie-
niowi. u ‘

— | mnie 5|e tak zdaje — odpowie-
dziat, — ale 'musze go obejrze¢ przez
lupe. Jezeli nie ma skazy, wart conaj-
iminiej pot tysigea. ¢

Wyjat z szuflady biurka jubilerska
lupe 1 starannie badat przyniesiony bry-
lant.

— Czysty — rzeki. — Skad go masz?

Greta usmiechneta sie.

m— Od tego goscia, co to nie lubi, tzeby
policja zagladata mu *woczy. Przyszedt
do mnie przed ehiwilg i nie majac pie-
niedzy na zaptacenie ‘rachunku, chciat
widzie¢ sie z tobg. Nie wiedziatam, cze-
go chciatipowiedziatam imu, zenie masz
czasu. Wtedy pokazat Imi pierscionek...

— Aha... Wyczerpata sie¢ panu goto-
weczka i chce sie pozbyC¢ reszty tupu
z jakiejs roboty. Odrazu domyslatem
sie, ze to jeden z rycerzy tomu i wy-
trycha.

— Jasna rzecz, bo skadze by wziat
damski pierécionek takiej wartosci.

— Wiesz, Greta, ten czipwiek zaczy-
na mi sie podoba¢. Chciatbym z nim
pomowi¢. Sprowadz go tu, tylko ostroz-
nie, zeby nikt na sali nmide domyslat sie,
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Ku czci tragicznie zmartej w r. ub. belgijskiej kro-

lowej Astrid, nazwano jeden z placéw Paryza placem

jej imienia. Na placu tym wznosi sie od dtuzszego

czasu pomnik przyjazni francusko-belgijskiej, przed-
stawiony na naszej rycinie.

ze idzie do mnie. Najlepiej niech wyji-
dzie frontowem wejsciem i dostanie sie
na gore tylnemi drzwiami. PierScionek
tymczasem tu zatrzymam.

iHiardenowia wrocita do sali i spojrza-
ta znaczaco na goscia. Ten dokonczyt
stojacej przed) mim butelki wina i pod-
szedt clo bufetu.

— Maz chce sie z panem rozmowi¢ —*
rzekta Greta. — Niech sie pan nie kre-
puje rachunkiem, tylko prosze wyjsc¢
za chwile z sali i obej$¢ caty budynek
dokota. Idgc ciggle w prawo, natrafi
pan drzwi w tylnej $cianie domu. Drzwi
te bedg otwarte. Niech pan wejdzie
i prosto po schodach uda sie na gore.
Zresztg ja sama bede przy drzwiach
i poikaze panu droge.

— No, a pierScionek? — spytat, uda-,
jac niepoko) w glosie.

—Jest u meza. Tam tez dostanie
pan pienigdze. Tylko prosze uwaza"
zeby nikt nie widziat, ze pan idzie nig
gore. Gdyby kto stat przed wejsciem,
do sali, niech pan chwile pokreci sie
i poczeka. Rozumie pan?

— Doskonale. [

— Wiec niech pan jeszcze chwilke
posiedzi i za pare minut, jak ipan zoba-
czy, ze wysztam z za bufetu, niech, pan,
opusci sale. Zeby nie wzbudzi¢ podej-
rzenia, udam teraz, ze wydaje panu
reszte, jakby pan rachunek zaptacit.

Zakrecita korbkag kasy i wysuwajgc
szuflade wyjeta z niej kilka papiero-
wych dolarow, ktére potozyta na bu-
fecie. 1

Gos$¢ zabrat papierki, skingt glowg
gospodyni i wrécit do stolika, gdzie po-j
siedziat kilka minut, palac cygaro. Ng
widok Grety wychodzacej do drzwi.,
wstat, potozyt ostentacyjnie dolary dla
ustugujacej dziewczyny i skierowat sie
ku gtownym drzwiom, Obok ktorych
stat ubrany, w jaskrawg liberje murzyn.



Na widok zblizajagcego sie goscia mu-
rzyni szeroko otworzyt drzwi i przepu-
Scit wychodzgcego.

Przed wejsciem do ,Rajskiego kaci-
ka" nie byto nikogo. Gos¢ szybkim kro-
kiem przeszedt na tyt zabudowania i
doszedt do drzwi w chwiili, kiedy wias-
nie otworzyta je Grela Harden.

Szybko weszli na goére, gdzie Harde-
nowa wskazata mu djrzwi gabinetu me-
ial,_ a sama spiesznie wrécita clo dolnej
sali.

Przystanat kilka sekund przed drzwia-
mi i lekko zapukat.

— Prosze wej$¢! — ozwat sie natych-
miast niski gtos Hardena.

Gos¢ nieSmiato otworzyt drzwi, wszedt
do gabinetu i mnac w rekach czapke,
sLangt tuz przy drzwiach, jakby onie-
$mielony widokiem wspaniale urzadzo-
nego pokoju i okazatej postaci Imtlc-
gierskiego potentata.

Harden badawczem okiem zmierzyt
postaC stojacego i wskazujac rekag gte-
boki, skorg wyscielany fotel, ustawiony
tuz przy biurku w ten sposéb, ze .Swia-
tto stojacej lampy elektrycznej padato
wprost na twarz siedzacego, pozosta-
wiajac w potcieniu twarz_osoby siedzg-
cej za biurkiem, ozwat sie krotko:

— Siadaj pan.

Gos$¢ niesSmiato usiadt.

Harden chwile patrzat na niego ba-
dawczo, wreszcie spytat:

— Jak sie nazywasz?

Zapytany zawahat sie cokolwiek ijak-
by po chwilowym namysle, odrzcki:

— Karol Wheeler, ale...

— Ale to nie jest twoje prawdziwe
nazwisko, co?

— Nie. Rownie dobrze mogtbym pa-
nu powiedzie¢ Smith, Greeii czy OTla-,
re... i

— Aha. Zreszta mniejsza o to. Mo-
zesz sie nazywac, jak ci wygodniej, to
mnie nie obchodzi. Cliciatbym jednak-
ze wiedzie¢, skad sie tu wzigtes i jaki
jest rodzaj twojego sposobu... hm... za-
robkowania?

— Dawniej pracowatem w skiadzie
jubilerskim, ale od dluzszego czasu nie
mam zadnego statego zajecia.

— Tak... No, a moze powiesz mi
jaka droga dostat sie ten pierscionek w
twoje rece?

— Mam go juz oddawna, a teraz...

— Gadaj prawde. Nie potrzebujesz
sile obawia¢, ze cie wydam. Chcagc ku-
pic to od ciebie, musze wiedzie¢ skad
pochodzi, rozumiesz?

— Ja... tego... whasciwie...

— Chyba nie zechcesz mi powiedzied,
ze kupite$ ten kamien, bo najgtupszy
by w to nie uwierzyt.

— No, nie... ale nie chchatbym... Zre-
sztg co tu duzo gadac... pierScionek po-
chodzi z roboty w Pitlsburgu... Byto
nas trzech, tamci dwaj wyszykowali
mnie w ten sposob, ze 'zabrali pnawip
wszystko, ,a mnie zbyli kilkoma setkami
i dwoma lakierni pierscionkami.

— Kiedy to byto?

— Kilka tygodni temu. Gazety szero-
ko sie rozpisywaty o napadzie pa sktad

jubilerski...

Harden przypomniat sobie, ze rzeczy-
wiscie przed kilkoma tygodniami wszy-
stkie pisma podaty wiadomosé, ze
trzech bandytow napadto na duzy sktad

W podobnych okolicznosciach, jak krolowa belg jska Astrld,

zgineta podczas katastrofy samochodowej

zona Kkanclerza Austrji Schuschnigga. Na miejscu tragicznego “wypadku zbudowano obecnie kapliczke,

poswiecong nieszcze$liwie zmartej

jubilerski w Pitlsburgu i pod grozg re-
wolweréw zamkneli wiasciciela z dwo-
ma sprzedawiaczami w bocznym pokoi-
ku, poczem doszczetnie obrabowali
sktad i zemkneli, unoszac z sobg tupy
wartosci  kilkudziesieciu tysiecy dola-
réw, nie liczac gotdwki, ktora podow-
czas znajdowata sie w kasie. Sprawy
byta tern gtosniejsza, ze bandyci ucie-
kajac zastrzelili po drodze policjanta,
ktory chciat zatrzymac ich samochdd.

— Aha... Wiem co$§ o tern, — rzeki
Harden patrzac z pewnem uznaniem na
swego goscia. — tadny kawatek roboty.
| dale$ sie tak gtupio wykiwac?

— Trudno. Nie spodziewatem sie, ze,
zanim przyjdzie do podziatu, tamci ulot-
nig sie ze wszyslbkiem.

— A jednak dzieliliscie si¢, skoro dali
ci kilka set dolaréw i pierscionki...

— Wiasdnie, ze nie. Gotowke zabra-
fem sam z kasy podrecznej, w Kktorej
znajdowaly sie ite dwa pierscionki'.
Byty widocznie juz sprzedane, gdyz zna-
laztem je w szufladzie, umieszczone w
pudeteczkach i opakowane. Gdyby nie
to, ani centa zysku nie miatbym z calej
roboty, bo mi spdlnicy w drodze pod-
stepnie ulotnili sie z walizka, w ktorej
byty spakowane cate tupy.

— Widze, ze moéwisz prawde. llez
chicesz za tein pierscionek? — zapytat
Harden.

—To juz od pana zalezy. Pieniedzy:
potrzeba mi nagwatt, a oprécz tego ka-
myka nic nie mam.

Harden siegnat do szuflady i wyjat
sporg paczke banknotow. Uwaznie od-
liczyt dwadziedcia dziesieciodolaréwek
i wreczajac je gosciowi, rzekt:

— Masz tu dwie setki. Daje ci wie-
cej, niz dostatby$ od kogo Innego. A
gdzie masz drugi pierscionek?

— Sprzedatem w Bostonie znajome-

mu paserowi.
— Szkoda. Bytbym chetnie wzigt i
drugi. Ale skoro sprzedates® niema o

czern gadac.

Gos¢ schowat pieniadze i powoli po-
wstajac, zabierat sie do wyjscia, gdy
Harden wstrzymat go ruchem reki.
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onie koncie za.

~ — Zaczekaj jeszcze. Pogadamy oczem
innem.

Wheeler usiadt ponownie i siegnat
do kieszeni po cygaro.

Gospodarz u$miechnagt sie i przysu-
nat ku gosciowi pudetko wybornych
hawanskicli cygar, poowijanych w list-
ki btyszczacej cynfolji.

— Zapal sobie jedno z tych. Z pew-
noscig lepsze od twoich. Po dolarze
sztuka.

Wheeler wzigt cygaro, odwinat je, po-
\(/jvqcha+ i zapalit. To samo zrobit Har-
en.

Zapanowi; ;a chwila milczenia,
gospodarz g zerwat stowami:

— Czy n >zcsz mi powiedzieC. jakie
sg twoje zamiary na przyszto$¢? Masz
w tej chwili dwiescie dolaréw, ale te
nie wystarczg ci na dlugo. Co zamie-
rzasz robi¢, gdy je wydasz?

— Nie wiem. Trzeba bedzie obejrzeé
sie za jaka ,robotg".

— Naturalnie. Tylko, ze teraz nie
fatwo o dobre i fatwe tego rodzaju ro-
boty. Przytem do wszystkiego trzeba
pieniedzy, aty ich nie masz.

— A nie — potwierdzit Wheeler z
odcieniem smutku w glosie.

Harden chwile myslat, patrzac, spod
oka na swego goscia, ktory tak otwar-
cie przyznat sie do udzialu w napadzie
rabunkowym, zakonczonym zabojstwem
policjanta. Wreszcie puscit kilka ge-
stych kiebéw dymu i rzucit nagle:

— A gdybym ci ofiarowat korzystne
miejsce u siebie, chciatby$ dla mnie
pracowac?

Przez twarz Wheetera przemknat sie
btysk zadowolenia.

— To zalezaloby od tego, co pan uwa-
za za korzystne, 'i jakiego rodzaju by-
taby ta praca. '

Harden powstat, wyszedt przed biur-
ko i potozyt ciezkg reke na ramieniu
Wheetera.

— Praca fadna. Potrzebuje ludzi, od-
waZnI)(/ch i zaufanych i mam wrazenie,

ze. lakiim wiasnie ty jestes.

ktora

(Cigg dalszy w nast. numerze)
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Powie$¢ sensacyjna

Od tego- czasu O ‘Donnel pamietat o Donkundzie
i ‘o Serihiie - lekarzu. Zczaisem zaangazowat obu do
wytwarni filmowej, pierwszego do pomocy i zdje¢
filmowych., drugiego — w charakterze lekarza oso-
bistego i catej trupy.

.Gdy ODonnet wszedt nazajutrz do namiotu Am-
matata, wygolonego i palgcego juz, przypoimniat
sobie ztosliwego eskulapa: ,,Storce i w biocie od-
bija swe promienie.”

Rzeczywiscie przy bardzo duzem podobienstwie
Ammatata i Gafauiego, mozna byto odrazu odré-
zni¢ typy obu mezczyzn. Obaj byli piekni, ale Gafami
byt typem wschodnio - awanturniczym, co zwrdéci-
to ltjwage 0 Dounela i zmusito do podpisania kon-
traktu. j

Gafani moégt uchodzié z powodzeniem za zawodo-
wego uwodziciela kobiet i za glo$nego agenta po-
litycznego.

Prawie takie same cechy, u Ammiatata byty po so-
kolemu zaostrzone, przyczepi wyczuwato sie w nich
rasowo,$¢ azjatyckiego ksiecia.

— Niezmiernie jestem rad pana widzie¢, jesli jesz-
cze nie w zupetnem zdrowiu, to juz na pewnej,
i szybkiej drodze do wyzdrowienia — zaczat 0 ‘Don-
nel po rosyjsku. .

— Jesli zyje, to tylko dzieki panu, dyrektorze*
i panskim szlachetnym przyjaciotom — odpart Am-
inatat, podnoszac gtowe od poduszki. — Zapewniam
pana, ze jest mi niezmiernie przykro by¢ powodem
takiego ambarasu... Kiedy, czem i jak potr...

— Pan juz sie odwdzieczy! — uSmiechnat sie
0 Donnel. — Tak, tak, nawet pan nie podejrze-
wa... Fotografowaliémy pana, d wczoraj, przegla-
dajac film, przekonatem sie¢, co to za drogocenne
zdjecia... Jaka wstrzasajaca dokumentabios¢!... Czu-
je Juz jakie powodzenie bedzie miat ten film. Wia-
Sciwie jesteSmy pana dtuznikami... Nie dziwi sie
pan mojej rosyjskiej mowie?

— | dziwie sie i nieskonczenie jestem rad!

— O! tu, u nas takie samo pomieszanie jezykow,
jak u podnéza wiezy Babell Istne ,kino - miet-
dizynarodéwka.“ Ja jestem Francuzem, ktéry do
dwudziestu lat mieszkat w Moskwie. Zeraicz- serb,
Doukunda - Murzyn, Sayedra - Hiszpan, Mar-Molli -
Wegierka, nasz komik Gromenija, - (Wioch, szoferzy—
Mulat, Australijczyk, Francuz i Gr.ek z Epiru...
Reszta stuzby w tymczasowym rodzaju i w korcu
Gruzin Antadze - szef naszej kuchnil Je$li pap
jest amatorem wschodnio - kaukaskiej kuchni, mo-
ge zareczy¢, ze bedzie pan zadowolony!

0 Domnel  poczestowat Ammatata  papierosem
i sarn zapalit. Stawia¢ jakiejkolwiekbgdZ pytania
»darowi pustyni” nie wypadato. Ammigtat wyczut
te subtelnoSC i sam rozpoczat:

— Panie Dyrektorze, zupetnie zrozumiatg jest rze-
cza, ze winien pan wiedzie¢, kogo przygarnagt i ob-
darzyt tak czulg i niezapomniang opieka! Zwlaszcza
w tych czasach, gdzie tylu sie watesa roznych wio-
czegdw i samozwancOw. Przedewszystkiem prosze
zajrze¢ do mojego paszportu.

A&n{na’rat siegnat po lezacy na nopnym stoliku
portfel.

— Na mito$¢ boska, — rzeki 0 ‘Donnel — w zu-
petnosci wystarczag mi stowa pana i, jesli pan ma
ochote porozmawia¢ ze mng — zamienie sie caty
w stuch!
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Na miodocianej twarzy O‘Donnela odbita sie¢ Ri¢-
tylko uwaga, ale i wielkie wspotczucie, wspotczu-
ciejf,,na kredyt" do czlowieka* ktérego wcale nie
znat...

To przepeinito Ammatata checig szczerego zazna-
jomienia ODonnela ze swojg przesztoscig i teraz-
niejszoscia.

Zaciagnat sie jeszcze raz, zgasit niedopatek i, nie
spuszczajagc oka z rozmoéwcy, zaczat:

— Pan jest napoty Rosjaninem i ziapewpe styszat
pan o stepowem chanstwie Muganskiem? Lezy za
morzom Kaspijskiem. Nasze chanstwo, ja mowie
»,nasze", poniewaz jestem ksieciem dziedzicznym te-
goz, byto wasalem Rosji, z zachowaniem naszej,
dynastji i naszego samorzgdu. Naprzykifad, jak Bu-
¢hara. BiliSmy wiasng monete, mieliSmy wiasng ar-
mie, wihasne ordery. Ja, Ammatat - Chan Mugarnski
we wczesnem dziecinstwie zostalem osierocony. Ma-
tka umarta przy mojem przyjsciu na Swiat, a ojciec,
panujagcy Chan Szerim, zgingt z rak skrytobdjcow,
nastanych przez sasiedniego chana... Miatem wow-
czas pieC lat. Wychowaniem mojem zajat sie regent
chanistwa moj dziadek Alrngz - Chan.

To byto wychowanie w duchu stepowych na-
jezdzcéw. Majac dziesie¢ lat, uprawiatem dzigitdwke
na najbardziej dzikich ogierach, wladatem kindzalem
i szablg. Zrecznie zarzuconym arkanem mogtem
zwali¢ nietylko jezdzca, ale nawet bawota. Gorzej
byto z naukag. Czcigodny muha jakotako przeszedt
ze mng Koran, a sprowadzony z Petersburga nau-
czyciel dopomogt mi w sztuce czytania i pisania.
Rosyjski jezyk byt konieczny do wstagpienia do
Korpusu Paziéw, co byto postanowione jeszcze przez
mojego nieboszczyka - ojca i cara Mikotaja Il...

I oto, wprost z rodzinnych stepéw, przeniostem
sie do cesarskiego Petersburga, z jego wspaniatym
dworem, z jego zijagjng okazatosScig i ,kazioimym"
przepychem.

W' nauce niebardzo sie wyroznialem, nieco ta-
twiej szto mi z francuskim. Zato w mustrze, jez-
dzi¢ konnej, gimnastyce, szermierce bytem pierwszy.
Oficerowie gwardji przychodzili do ujezdzalni Kor-
pusu Paziéw, by widzie¢, jak jezdzi, bierze prze-
szkody i dzygituje szesnastoletni paz - Chan Mu-
ganski. ‘ m 1

Wyglad azjatyckiego drapieznika, tytut Wysokos-
ci, wypchany portfel, opinja imuganskiego ,,Cen-
taura”, szykowny mundur pazia — wszystko to wy-
robito mi bardzo wcze$nie dostep do towarzystwa
i powodzenie u kobiet...

— Pan musiat by¢ bardzo przystojnym pazieim?
— zauwazyt ODounel.

— Po upadku imperjum rosyjskiego, po wszy-
stkich burzach wydaje mi sie to czem$ dalekiemu
jakimi$, dawnym snem... | moje lata w Korpusie
Paziow, i pierwszy przydziat do grodzienskiego put-
ku huzarow w Warszawie. Na catym $wiecie niema
piekniejszego munduru nad mdj huzarski! Pamie-
tam, jak cesarz Wilhelm zachwycat sie tym mun-
durem, podczas pobytu delegacji naszego  putkui
w Poczdamie. A po roku walczyliSmy z Wilhelmem.
Na poczatku wojny cesarskim prikazem zostatem
przeniesiony do kawalerji lekinskiej, gdzie dowodzi-
tem muganska sotnig.

Takiej kawalerji nie bylo i nie bedzie wiecej*.
Jezdzey, pieknil przystojni* wysmukli, najlepsi w ste-
pach Turkestanu. Wszyscy mieli na gtowach jak
Snieg biate papachy. Konie jak smoki.

Na sam widok naszej konnicy, austrjakow ogar-
niata panika. A nasze zywiotowe ataki, krzyk ,Al-
la“ i przerazliwe rzenie koni!?...

Ammatat, podniecony wspomnieniami tych ata-
kow w Swietle pozaréw galicyjskich wiosek, ,gdzjte
legendami jezdzcy ze sitepdw Azji w swoich dzi-
wacznych biatych baranich czapkach siekli i tra-
towali nieprzyjacielskg piechote i kawalerje, snut
swojg opowiesc. ?

Zapal ostygt, zgasty ogniki w oczach.

Ammatat opadt na poduszki. Y



0 ‘Domnel milczat. Wspomnienia lat wojennych
wskrzesity w nim napoly zapomniane wizje. On
tez widziat wsciekte ataki francuskiej kawalcrji ko-
lonjalnej, k,téra rowniez z krzykiem ,AHa“ zmia-
tata wroga, jiak i jej wspotwyznawcy Turkmenii
i Mugancy.

A polem —amowit dalej Ammalat — te czarowng
bajke, moze krwawa, okrutng, ale bohaterska, za-
¢mita rewolucja i rozktad annji. Z resztkami swojej
sotni, walczac, posuwatem sile na potudnie Rosji
przez morze anarchji. Trzy lata walki z bolszewika-
mi... Agoaija Krymu... | oto, pozegnawszy ostatnil
skrawek ojczystej ziemi, znalaztem sie na obczyznie..

Ach, jak strasznie tesknitem za Rosjg!... Tg dawng
Rosjg bogatg, dumng, wielkg!... Za swojemi ste-
pami, dokad, gdyby nie wojna, wrdcitbym jako
chan panujgcy.

— Tyle rozwianych iluzyj, straconych' istnieri ludz-
kich — westchngt 0 Donnel. — A co sie stato
z dziadkiem pana, czy zyje jeszcze?

—aPodlug wiadomosci, ktére posiadam, jeszcze
zyje! — odrzekt Ammalat, nie wspominajgc o skraw-
ku gazety, ktéry schowat do portfelu. Jesli przemil-
czat o tern, to nie dlatego, by nic darzyt zaufaniem
swojego rozméwce — on mu wierzyt — lecz byt
to tylko przesad ludzi Wschodu, ktory nigdy, niko-
mu nie mowig o rzeczach, ktérych bardzo pragng
i do ktérych dazg z obawy przed niepowodzeniem.

— Przepraszam chama, przeszkodzitem...

— Prosze bardzo! — A potem, potem w Kon-
stantynopolu dowiedziatem sie z gazet, ze repu-
blika Korduela poszukuje instruktorbw do zreor-
ganizowania larmji. Udatem sie do konsulatu tej
republiki i ofiarowatem swoje ustugi. Na rachu-
nek konsulatu zostatem wystany do Kordueli. Je-
chatem z wielkg radoscig, bo to i nowy, daleki
kraj i czekata mnie praca, ktorg tak lubitem. Sie-
dem lat zabijatem innych i sam ciggle nastawiateml
glowy... Czeg6z mdgitbym uczy¢, jak nie sztuki za-
bijania i réwnocze$nie umiejetno$ci  ochraniania
wiasnej glowy?

W dalszym ciggu swojego opowiadania Amma-
fat streScit zmane juz nam dzieje.

— Tak, tak! — pochwycit 0 Donnel — jnz wczoraj

poranne igazietyl w* Nowe., Kartaginie  pisaty
0 przewrocie w Chuelwie. Pana przyjaciel Berbasan
zostat dyktatorem... czy na dtugo?

Do namiotu wszedt Zeraicz.

— Na pierwszy raz wystarczy! Nie mozna me-
czy¢ chorego...

— Tetn wstretny eskulap jnz mnie gofni, ale ma
racje — wynosze sie! Nagadamy sie jeszcze z pa-
nem. Dodam tylko, ze tak sie uratowaé, jak pan,
to wielkie szczescie!

— Allach jeszcze nie wypowiedziat swojego osta-
tniego stowa — rzekt Chan Muganski — nad w&zy-
stkiern czuwa Jego Swigta Wola!

8. Gafani jest bardzo ciekawy...

Komik Gromenia nie zawsze byt komikiem. Trzy-
dziesci pie¢ lat temu, bedagc miodym czerwono-
lieyim brunetem, on przybyt do Petersburga, majac
ze sobg mandoling z niebieskg wstgzeczka.

Précz mandoliny miat rowniez gtos, niewielki,
coprawda, ale przyjemny, jak wogole u wszystkich
Wiochow.

Gromenia z powodzeniem wystepowat w arys-
tokratycznych salonach. Dobrze ptacony i karmio-
ny zyt sobie w ten sposob beztrosko wiele lat.
Lecz wszystko zuzywa sie na Swiecie, a w szcze-
golnosci gtos i wyglad zewnetrzny.

Stary Gromenia zaczat wzbudza¢ litos¢. Otrzy-
mywat franki nie za $piew, lale za swoj nedzny wy-

glad. .. . PALi I tiy f
onizanie sie cigzyto mu poczatkowo, ale zcza-
sem przyzwyczait isie i do tego. t

Swojg zebraczg i samotng staro$¢ nauczyt sie
zagrzewa¢ winem. Dobro¢, posunietg do sentymen-
talnosci, przeplatat cynizmem dawnego ulubienica
losu i kobiet. ' ;

0 Donnel, ktéry przypadkowo spotka! eks-wyko-
nawce neapolitanskich piosenek, podszedt do bie-
go z tej strony, z ktérej jeszcze nikt do niego nio
podchodzit. On obserwowat twarz Gronie-
nii ruchliwg, elastyczng, petng tobuzerskiego wy-
razu, to znOw natchniong, zmienng, czasami bar-
dzo Smieszng.

To spotkanie z miejsca odwréocito smetny lodl
starca ku lepszemu. 1

| to jeszcze jak ku lepszelmu!

Zostat przyjety do trupy w charakterze komika.
Za swojg nadzwyczajng fotogeniczno$¢ i zdolnosci
otrzymywat piec tysiecy miesiecznie oraz catkowite
utrzymanie podczas wyjazdow. 1

Wiedzgc, ze peten temperamentu Gromenia jest
gadulg, a szklanka wina podwaja jego temperament
i gadulstwo., Gafami szukal jego towarzystwa.

Samochody dyrekcji byty, 1dzieki uprzejmosci
0 Dotnnela, do dyspozycji trupy. Aktorzy mogli jez-
dzi¢ do Nowej Kartaginy, oddalonej o dwadziescia
kilometréw od obozu.

Gafani wozit Gromenje ido miasta, zaciggat do
baru i lam rozwigzywat, Winami, szampanem i likie-
rami jego i tak juz skory do wynurzen jezyk.

Pewnego razu Gafani poniszyt najbardziej intere-
sujacy go temat 0 Mar-Motlt.

— Maestro, co moze 'pan powiedzie¢ o tej ar-
tystce?

— Dio mio, co 'moze powiedzie¢ biedny, przez
wszystkich zapomniany Gromienia.. 'Czy nie wystar-
cza panu reklama W gazetach?,

— Zmam wartos¢ gazetowej *reklaimy — wykrzywit

twarz Gafani. — Szkoda ztamanego pezo. Lepiejl
niech mi pan 'sam powie, <0 0 niej wjie i styszat...;
— Mar-Molli: ,Ecco un bel pezzo dl carne!* —

Zaiste smaczny kasek kobiety! — westchnagt Gro-
menia, mieszajac francuski 'jezyk z,wtoskim. — Wi-
dziatem rézne kobiety W swojehi zyciu... Ach, jakie
piekne hrabiny i ksiezny 'catowaty te usta! | mimo
to, powiem panu, 'Mar-Molli —to prima klasa! Bie-
rze wszystkiem, per Bacco! Gromenia — to stara
szkota... Gromenia nie zachwyca sie dziisiejszemi
plaskiemi! kobietami... Sardynki jakie$, jak Boga!
kocham! Ani piersi, 'ani bioder — niczego pic imaja!
Komu sie to 'zda? Ach-, pamietam, dawne Kkobiety..j
Piers wypukta, szczupta W pasie, wspaniate, okrag!
biodra... Otéz ja panu. powiem: Bar-Molli witasnie
nalezy do tej klasy, ale wszystko ma w miare
i wzrost I ksztatty, Wszystko petne harmonji, wszyst-
ko piekne! A te dojrzate usta, te ciemno-niebieskie
oczy, te fijotki, mamma m'ia, mamma mia! Ujmijcie
Gromenji lat dwadziescia 'piec... ,

— Juz dos$¢! Przygryz pan jezyk! — ostro prze-
rwat mu Gafani. — Czy ja pana o to wszystko py-
tatem? Jej cechy 'zewnetrzne sg mi i bez pana znane,
a panskie gtupie komentarze wecale nie sg ciekawe...

Speszony starzec zamrugat 'oczyma, bojac sie, ze
nie dogodzit cztowiekowi, ktéry go tak chojnie (cze-
stowat. '

— Per Bacco! zrobitem Wsype! Juz lakg mam .za-
palczywg nature! Gromenia takim umrze! Ale cze-
go wiasciwie pan 'ode mnie zada?

— Kim'ona jest? 'Skad pochodzi? Z kim utrzymy-
wata stosunki i utrzymuje? '

— Mio-Dio! od tego ‘trzeba bylo zaczaé! Mozna
jeszcze kieliszek benedyktynki, hic likier, a ogien?

Gromenia przechylit kieliszek i oblizat sie...

— Kim ona jest? O! —z bardzo dobrej rodziny...
Corka znanego wegierskiego generata Bem-Ermoli.
Elegancki generat kawalerji! 'Podczas wojny dowo-
dzit armjg. Potem zajgt Odcse z temi. jiak sie nazy-
wa, okupacyjinemi wojskami. Jego miodsza corka,
to wiasnie nasza gwiazda. Margite Bem-Ermoli. Po
skrdéceniu otrzymata efektowny pseudonim Mar-Mol-
li.. Ale.. i Austrje zalata ta przekleta rewolucja,
Wegry tez... ' i J 1, ]

(Ciag dalszy w jiast. uumcyzc)



WsSrod warjatou)

czyli
Upior zam”u Sokolskich
(Romans) 06)

»Naturalnie", zaiudaizyt Morizano, ,w
Londynie niema takiego cztowieka, kto-
ryby sie odwazyt spetni¢ panskie zy-
czenie, — z wyjatkiem mniie."

..Pan? Przecie pan nie. posiada zakla-
du, — przynajmniej obecnie!l

~Prawda! Lecz po Kilku tygodniach
zostane wiascicielem zaktadu dla obta-
kanych.1

»1ak?1l zapylat Ralf, ,,dotychczas sa-
dzitem, ze pan stracit caty swoj ma-
jatek. — opuszczajgc nagte Niemcy!l

»otuszniel Znam jednak pewhego pa-
na. ktéry mi dostarczy odpowiednich
Srodkéw na otworzenie zakladu dla o-
btgkanych.”

»Kto laki,?1

»Pan baronet.”

Ralf zdziwit sie. 'Nie duzo brakowato,
a byloby mu wypadte z ust cygaro,
ktére zapalit po $niadianiu.

..Ta?ll  zawotat, ,kochany doktorze,
mylisz sie. jezeli sadzisz, ze ci dostarcze
kapitalu na zatozenie domu warjatow.1

»Z3adam tego od pana. Nie rozumie
mnie pan baronet? W przeciggu trzechl
dni potrzebuje pie¢ tysiecy funtéw
szterlingbw. Tymczasem mi to wystar-
czy. Ogladngtem juz budynek, potozo-
ny w samotnetm miejscu 1 odpowiada-
jacy zupehiie moim wymaganiom. Tak
zrwany zaimek szczuréw, c ktérym pan
baronet zapewne takze W/szlat."

»otraszny dom!ll zawoL Ralf.

»Wyborny do mojego ¢ i! — Po-
nadto kosztuie tylko dwa mS$lace fun-
tow szterlingdbw. — Resztg pieniedzy
potrzebuje na przyjecie stuzby i na
odnowienie ,zamku szczuréwl ktory
wkrétce bedzie znany w catej Anglji.
Teraz mwiemy, gdzie Elzbieta zakonczy
zycie. W moim zakladzie otrzyma ma-
fg cele. Umywam jednak rece, gdyby
z braku powietrza lub zywnosci u-
marta po kilku tygodniach. Zal mi jej
bedzie, lecz — niestety niie mogtbym
jej pomoc.1

»Morizano, jeste$ pan skoriczonym fo-
trem I"

»Lotrem w stuzbie wielmoznego pa-
na!ll zasmiat sie Morizano. ,Panie ba-
ronecie, prosze o te pie¢ tysiecy fun-
tow szterlingébw. i to najdalej za trzy
dni.1

»PieC tysiecy funtow?1l zawotat Ralf,
chodzgc niespokojnie po pokoiu. ,za
duzo zadasz, moj 'przyjacielu!
Clucesz bym ci dal niecC tysiecy bez za-
dnej gwarancji? Watpie bardzo, czy
w lak krélkilm czasie uda mi sie za-
ciagng¢ nowg pozyczke!l

»Jaktc, pan nic checesiz spetnic mojej
prosby?1 zawotat Morizano, ,0lp pro-
sze darowac¢, nie malm dluzej czasu.
Musze is¢ do biura telegraficznego i
nada¢ depesze.ll

»,Depesze — do kogo?1l

»,D0 lady Elzbiety Ravinglon.
legrafuje.

Zate-

»Przyjezdzaj pani
osiggniecia spadku.
Doktor Morizano.1l

LAl fotrze, czekaj!ll

»,Nie powiedziatem, panie baronie, ze
jeden szubrawiec potrzebuje 'drugiego?
Taki ten. Swiat!l — — —

Po trzech dniach doktor Morizano
otrzymat pie¢ tysiecy funtéw szlerlifn-
gow.

W ten sposob Morizano przyszedt
do domu warjatéw, jakiego nic byto
nigdy przedtem w Anglji.

Policja nic liniata zadnego podejrze-
nia. Nie wiedziano, ze ,,zamek szczu-
rowl przemieni! sie na straszne sie-
dlisklo nedzy i nowoczesng kaznie tor-
tury!

pomoge do

CLV.
W kufrze

Doktor Morizano. kupujac opuszczo-
ny budynek, myslat przedewszystkiem
0 wiasnej korzysci 1 kieszeni.

W zbytkownie urzadzonym salonie
siedziat Morizano i Alfred Roibber.
Przed chwilg zjedli 'wyborne i obfite
$niadanie.

»Kochany doktorku,
pogratulowa¢,l zawotatl Roibber.
»,Dzisiaj manny w naszym zakladzie
przeszto czterdziestu chorych, a wszy-
stkie danie przemawiajg za tern, ze za
pot roku podwoi sie liczba naszych
pacjentow.1l

~Bezwatpienia”, odpart Morizano;
»,hie myslalem nigdy o takiem powo-
dzeniu. Widocznie mdéj zaktad jest nad-
zwyczaj potrzebny w tym kraju. Ze
wszystkich  stron  otrzymatem listy.
Wiasciwie potrzebuje tylko wybierac
miedzy chorymi. Naturalnie wyszuka-
tem taicie osoby, na ktorych bed2|e
mozna najwiecej zarobic."

~Jalc pan sadzi! Czy policja londyn-
ska nie podejrzywa naszego zakiadu?"

»Nigdy w Swiecie!" zaSmiat sie Mo-
rizano i pogladzit siwg brode, ,angiel-
scy detektywi nie maja pojecia, co sie
u mnie dzieje. — Przeciwnie, wiadza
wspiera nawet moéj zakfad i uwaza go
za konieczny i pozyteczny."

»Zatrzyma pan nadal system wiezie-
nia chorych w odosobnionych celach?"

»Naturalnie", zawotat Morizano iwyj-
rzat przez okno na szare morze. ,Nie
pozwole nigdy, by chorzy widywali sie
wzajemnie. Kazdy pacjent dostanie ce-
le, z ktdérej nie wyjdzie wiecej. Uwa-
zam takze na stuzbe. Chwata Bogu, ze
nam sie uda ztowi¢ tych Pifferondw.
Dziekuje ci serdecznie, moj przyjacielu,
ze$ ich do innie przyprowadzit."

»Spodziewam sig, zc jesteScie ze mnie
jako ze swojego asystenta, zadowole-
ni," zawotat Alfred Robber. — ,,Lecze
chorych podtug mojej metody."

Rownoczesnie wskazat rekg na rozge
lezacg na stole.

,,Ja tak samo nie zwlazam na cho-
rych,” odpart glucho doktor Morizano.
-W Niemczech popetnitem duzy biad,
zem trzymat chorych dlugo przy zy-
ciu, jezeli rodzima nie zada wyraznie
$mierci. — Poco ludzie majg sie tak

492

mozeuny sobie

Maty Pitt musi zaptaci¢ kare, gdyz zeszedt na bez-
droza, gdzie spotkat sie oko w oko z policjantem.

dtugo meczy¢? Szybka Smierc jestprze-
cie lepsza od ustawicznych cierpien!
Po drugie, nie trzeba tak dtugo zywic
pacjentow. Trumna i groéb nie kosztu-
ja nigdy tyle, co czterotygodniowe u-
trzylmanie."”

,Moéwimy o jedzeniu; powiedz mi,
doktorze, jak ci sie podoba ta kuchar-
ka z Irlandji? zapytat Alfred Rohber.

,Ta czerwona czarownicia?"' zawotat
Morizano, ,gtupia jak kotek w plocie.
Pracuje chetnie i dobrze. Mojem zda-
niem nic potrzebujemy sie z jej strony
Obawia¢ zdrady; zresztg nie slyka sie
nawet z chorymi. Po drugie jest za
bardzo ograniczona, by mogta odga-
dngé nasze zbrodnicze postepowanie.
Za pienigdze bedzie milczec."

W tej chwili otwarly sie drzwi i
w progu stangt stary Pifferon.

Grabarz wychudt jalc chmielowa by
ka; byt podobny do cienia, przesuwajg-
cego sie po Scianie.

Z jego lisiej twarzy spogladata para
ztowrogich oczu o nieprzyjemnym po-
tysku.

L,Co nowego, ojcze Pifferon?" zapy-
tat Morizano. ,Wiecie dobrze, jak macie
postepowac, jezeli chorzy nie stuchajg

rozkazow! Wezcie rbzge i iniijcie bc-
site dopdki sie nie opamietajg.”
~W celach panuje porzadek,” odpart

Pifferon grobowym gtosem, ,jaki$ ob-
cy mezczyzna pragnie mowi¢ z pa-
nem."

,Obcy? Moze wyglada podejrzanie?"

»,Nie!l Wyglada na Icamiienhcznika lub
wiasciciela débr. Dziwi innie tylko, ze
przyjechat z kufrem."

»Z kufrem? Kazal go wnie$¢ do do-
mu?"

»,Nieznajomy przyjechat w powozi¢
odpart Pifferon, ,i z pomocg wozni-
cy postawit w bramie kufer. Wido-
cznie nowy pacjent. Moze zauwazyt po-
czatki warjactwa i chce zamieszkac
u nas na state." <.

,,Dobrze wprowadzcie go do mego
pokoju,” zawotat Morizano. ,A ty, Al-



fredzle Robberze. zagladnij do  cho-
rych i patrz, czy wszystko jest w
porzadku?'

Alfred Robber i Pifferon wyszli- z
pokoju. Morizano udat sie do swojej
kancelarji, w ktorej przyjmowat zwy-
kle odwiedziny.

Biuro doktora bylo urzadzone z wy-
szukanym komfortem.

Piekna sofa stata pod S$ciang, a z
wysokiej szafy wygladaty szeregi uczo-
nych dziel. Szerokie biuro z telefo-
nem, sitato obok okna. Doktor usiadt
na fotelu przy biurku.

W tej chwili zapukat kto$ do drzwi.
Do kancelarji wszedt nieznajomy mez-
czyzna.

Stary Pifferon ocenit go zupetnie stu-
sznie. Wygladat na wiasciciela doébr,
albo dzierzawce.

Wysoka posta¢ mezczyzny ukrywata
sie w dlugim ptaszczu, ktory nie wy-
gladat wcale na robote angielskiego
krawca. Na gltowie miat biaty cylinder,
jak to niegdy$ byto w modzie przed
dwudziestu laty. W rece trzymat la-
ske ze ziotg gatka.

Opalona twarz nieznajomego byta o-
loczong jasng broda.

Doktor Morizano podniést sie z fo-
telu i Zblizyt sie do nieznajomego.

»Z Kim -mam przyjemnos¢?'l zapy-
tat, mierzac badawczo twarz goscia.

Domniemany dzierzawca ogladnat si
ostroznie po pokoju. Zwiaszcza bada
Sciany, jakby chciat sie przekonac, czy
w nich niema ukrytych przewodow,
przez ktére niepowotana osoba mogta-
by podstucha¢ jego rozmowe. Naste-
pnie potozyt kapelusz i laske na stoi-
ku.

Domniemany dzierzawca ogladat 'sie
swemu zdziwieniu, ze nieznajomy pod
wiejskim

czarne ubranie, ktére nadawato mu zu-

petnie inny "wyglad.

Morizano ostupiat; nieznajomy zerwat
szybkim ruchem reki bokobrody i ja-
sng peruke.

Morizano cofngt sie z przerazeniem i
przycisngt reka guzik  elektrycznego
dzwonka, dajac w ten sposéb znali Al-
fredowi Robberowi, by mu przyszedt
Z pomoca.

Nieznajomy chwycit go jednak
reke i zawotat:

»,Doktorze Morizano, nie obawiaj sie
pan zdrady. Przyiszedtem, chcgc panu
zaproponowac Swietny interes."

»Z Kim mam przyjemno$¢ mowic?"
zawotat Morizano.

»,Dziwie sie, ze moja twarz jest panu
nieznana!" odpart nieznajomy. ,,Musia-
fe$ jg pan widzie¢ w ilustrowanych
dziennikach. Gdy panu wymieni¢ mo-
je nazwisko, to jestem przekonany, ze
moja osoba zainteresuje pana z wie-
lu "wzgledow. Nazywam sie Edwin Lis-
ter, znany detektyw z Paryza."

Lister! — To stowo wystarczyto, by
przerazi¢ Morizano. Tak, znat to naz-
wisko! Wiedziat, ' ze p-rzed mim
stoi  najstynniejszy clei-ektyw Europy,
postrach wszystkich  przestepcow i
zbrodniarzy.

Ten cziowiek byt w jego zaktadzie!
Stat przed nim, przybrawszy falszy-
we ubranie.

Byt to zty znak!

za

ptaszczem nosit eleganckie -

W dalekich, lesnych ostepach mozna n'eraz podpa rz;£ zycie le$nych zwierzat. Oto bardzo piekna folografta,
ktérg udato s'e uchwyci¢ ciekawemu obserwatorowi — fotografowi.

Doktor Morizano postanowit miec sie
na bacznosci.

»,MO0j paniel" rzeki, przybierajac o-
bojetny wyraz twarzy, ,jestem zwy-
klym uczonym i dotychczas nie mia-
tem do czynienia z detektywami. Pro-
sze, ale panskie nazwisko jest mi zu-
petnie nieznanie. Dziwie sie tydko i
niile moge sobie Wwytlumaczy¢, co pana
sprowadzito do mnie."

»,Zaraz sie pan dowie,” odpart Lis-
ter, ,musze jednak z goéry uprzedzi¢
pana, ze nie mam ztych zamiaréw.
-Przeciwnie! Potrzebuje panskiej  po-
mocy! Zaptace suto."”

Lister usiadt na krzesetku i wska-
zat rekg doktorowi na fotel, stojagcy
przy biurku.

Lecz doktor Morizano uwazat za sto-
wne, mie¢ przy sobie $wiadka, zanim
rozpocznie rozmowe. Udajac, ze szuka
czego$ na biurku, przycisngt guzik e-
lektryczmego dzwonka, wolajgc w ten
sposob Alfreda Robbera.

Doktor Morizano zdziwit 'sie bardzo,
gdy detektyw Edwin Lister zwrdcit sie
do niego uprzejmie i zawotaj:

~Wzywa pan kogo$ ze stuzby! Ali,
widocznie boi sie pan. Jezeli pan nic
chce moéwi¢ ze mng w cztery oczy,
to wole zrezygnowa¢ z rozmowy!"

Zanim doktor Morizano mi-at czas sie
usprawiedliwi¢, otwarty sie nagle drzwi-
i do pokoju wszedt Alfred Robber.

W tej -samej chwili zerwat sie Lister
i rzucit bystre spojrzenie na twarz Al-
freda. Robber, zobaczywszy detektywa”
cofngt -sie z przerazeniem, jakby o>
baczyt upiora. Wyciagnat obie rece i
zawotat:

»,Doktorze Morizano, zgineliSmy! Ed-
win Lister -stoi przed nami!"

»Nie powiedziat pan- nowiny doktoro-
wil" zawotat detektyw, Sprzed chwilg
wyjawitem doktorowi- Morizano -moje
nazwisko. Fatszywe ubranie odtozytem
juz dawno i stoje przed wami w mo-
jej wiasnej osobie.
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~ram lezy peruka, falszywla broda,
kapelusz, laska i ptaszcz. Widzicie de-
tektywa Edwina Listera, ktérego za-
pewne przypominacie sobie z dawniej-
szych czasébw. — He, Alfredzie Rob-
berze, jak to bylo w owej nocy, gdym
cie wydat w rece policji? Pamietasz
to wesote zdarzenie?"

,Do djabta! Wowczas udata sie pa-

nu sztuka! Mam ochiote zrewanzowaé
sie teraz."
LAlfredzie Robberze, uwazalem cie za
rozsadniejszego”, rzeki detektyw, i nie
myslatelm, ze z powodu takiej bagateli
narobisz tyle hatasu. '

»W Swiecie zbrodniarzy najgorsi nie-
przyjaciele zositajg nazajutrz przyjaciot-
mi,, jezeli potrzebujg wzajemnej pomo-
cy! — Potrzebuje was, AHrcclzie Rob-
berze, i doktorze Morizano! Dlaczego
przyszedtem do was nie jako detektyw
Edwin Lister, lecz —*

»oalanelli!™  zawota!
»Markiz Salanelli!"

»Tak jest, moj przyjacielu! Jestem
znany pod -tern nazwiskiem w kotach
zbrodniarzy. Markiz Sataneli odwiedzit

Alfred 'Robber,

was dzisiaj i przywiézt ze sobg pa-
cjental”

»~Pacjenta?" zawotat doktor Morizano,
»pacjenta?”"  powtorzyt podejrzliwie.
~Markizie Satanelli, chcesz iiam oddaé
chorego?"

»Tak jest, moj doktorze?' Przyjecha-

tem z polecenia jednej rodziny, ktora
nie zyczy sobie, bym wymienit jej na-
zwisko. Pytam wiec, czy pan przyjmie
do swojego zakladu obigkanego, ktéry
jednak ni-e powinien nigdy opuscic¢ le-
go domu?"

»1ak"? odpart z pozornem oburze-
niem doktor Morizano. ,,Panie Salanelli,
to nie lezy w mojej mocy, lecz w Bozej
woli! Jezelil Stwdrca przywréci chore-
mu zdrowie i rozsadek, wowcza-s m-oze
opusci¢ -moj zakfad. Otworzg sie przed
nim bramy tego domu F nikt nie od-
wazy sie go zatrzymac.



Markiz Satanelli wybuchnat ironicz-
nym $miechem, zblizyt sile do Alfreda
Robbera, poklepat go po ramieniiach,
i rzekk: -

»Robberze, nie trg¢my czasu! Powiedz
twojemu panu i 'mistrzowi, ze kazania
nie wywierajg na mnie zadnego wply-
wu. Znam dobrze doktora Morizano;
ktory twierdzi jednak, ze nie ma przy-
jemnosci zna¢ Edwina Listera. Powiedz
mu, by sie obchodzit inaczej ze mna!"

Zwracajac sie do doktora Morizano,
zawotat w opryskliwym tonie:

Do djabta, doktorze, przyszediem w
interesie, a nie na moralne kazanie. Ty
stary, siwy fotrze, jezelilchcesz, lo ci
wylicze caty rejiestr twoich grzechéw.
Leicz nie traémy czasu. Szkoda kazdej
miniuity! Powiedziatem wa/1l otwarcie,
w jakilm celu przyszedtem do was. —m
Wiec otwarto$¢ za otwartos¢.'l

Alfred Robber zblizyt sie do doktora
Morizano, wzigt go za ramie i po-
ciggnat na strone.

»Na Boga," szepnagt, ,nie stawiajcie
oporu ternu detektywowi. Poco go dra-
zinicie. Ten czlowiek jest potezny; mo-
ze nam szkodzi¢. Rozwazcie to dokto-
rze Morizano!"

Morizano podat po chwili reke mar-
kizowi Satanelli.

~Markizie," zawotat, ,teraz rozumiem.
Méwmy otwarcie ze sobg. Ustuze waim
z calejgo serca! Rozchodzi sie o warjia-
ta? Mam to rozumie¢ w calem tego
stowa znaczeniu? Czy panski pacjent
stracit rzeczywiscie zmysty?"

»Tak jest!" odpart Satanelli. ,,Zoba-
czymy co pokaze przyszto$é! Zreszta
niecli sie¢ pan przekona! Prosze kaza¢
przynies¢ moj kufer! Zostawitem go
w sieni.”

»Panski kufer?" zapytat zdziwiony
Morizano. ,Nile rozumie tego."

Doktor Morizano dat znak swojemu
spolnikowii. Alfred Robber wyszedt z
pokoju.

Po chwili daty sie styszec ciezkie kro-
ki przed pokojem, w ktorym siedzieli'
Edwin Lister 1 doktor Morizano.

Drzwi otworzyty sie, 'a obydwaj Pif-
feromowie pod nadzorem RoObbera wnie-
$li duzy kufer do pokojn ilpostawili go
przed Markizem Satanelli.

LPatrzcie!™ zawotat detektyw, ,sitarzy
znajomi z Paryza! Widocznie bylowiaim
za gorgco w Paryzu?"

Stary Pifferoin nie wierzyt wprost
wihasnym oczom, gdy zobaczyt nagle
markiza Salianiellil

»Wszyscy Swieci chwalcie Pana Do-
ga!" zawotat, zegnajac sie poboznie. ,,To
pap markiz Satiarielli, czy tez jego duch?
Do dijabta. pan. bytes tym jasnowtosym'l
dzierzawca, ktdrego wpuscitem osobis-
cie do zakfadu."

»Tak jest, moj przyjacielu!" odpart
SaitaneHi. ,,Sami otworzyliScie mi drzwi'
i wpusciliscie do $rodka. Badzcie o-
strozniejisi w przysztosci, inaczej wpus-
cicie jeszcze jakiego przebiegtego detek-
tywa, ktéry przeszuka caly zaktad do-
ktora Morizano."

Piffcronowie oddalili sie, 'wstrzasajgc
gtowami. Byli ciekawi, jaki injteres >sproJ
wadzit Edwina Listera do doktora Mori-
zane. .ot

Zachody stonca na wsi majg jaki$ swoisty urok,
Jedynie nawotywania pasterek, spedzajacych trzody z paslwisk, przerywajg ten

potsen i otula sie cisza.

przedwieczorny spok6j i maca isielsko -

»leraz zobaczycie mojego pacjenta,*
zawotat markiz Satanelli; zblizyt sie do
kufra i otworzyt go matym kluczy-
kiem. ,,Patrzcie, jak wyglada cztowiek,
ktory dostaje codziennie dziesie¢ kro-
pli chloroformu!"

W  kufrze lezat 'elegancko ubrany
mezczyzna; jego twarz okryta sie sza-
rawg barwg. Szklane oczy byty po-
dobne do wzroku trupa, albo umierajg-
cego. Z ust toczyta sie $lina, a skrzy-
zowane rece lezaty na piersi. Pomimo
tej zbrodni, oblicze nieszczesliwego
stchneto szlachetno$cig i pieknoscia.

Doktor Morizano .zblizyt sie dio kufra;
Alfred Robber stangt obok niego. O-
bydwaj spojrzeli badawczo ula mezczy-
zne w kufrze. Nagle odskoczyli z prze-
razeniem ii zawotali prawie jednogto-
$nie:

»Hrabia Zygmunt Sokolski!"

»Tak jest, moi drodzy!" zawotlat zi-
mno Satanelli, ,,wiedziatem, ze go roz-
poznacie, Ten hrabia byt zawsze wa-
szym nieprzyjacielem. Ciebie, Alfredzie
Robberze, wypedzit z domu z pistole-
tem w rece! Doktor Morizano poznat
takze jego reke!

»Macie do zawdzieczeniu tylko temu
hrabiemu, ze niemieckie 'wladze zwro-
city na was swoje baczne oko. Jestem
przekonany, ze nie wypuscicie  tego
cztowieka z waszego zakiadu."

,,Ciesze sie mocno," odpart Morizano,
»,Ze dostatem wreszcie w swoje rece
hrabiego Zygmunta Sokolskiego. Stu-
sznie powiedzieliscie markizie Satane-
Ili, ze ten 'cztowiek wyrzadzit mi du-
z3 szkode. Hahu, moéwitem zawsze: co
ma wisieC, to hiie utonie; trzeba tylko
cierpliwie czekaé."

A ja", — zawotat uradowany ban-
dyta. ,,nienawidze go takze, chociaz wy-
fudzitem od niego piekna sume. Lecz
me moge zapomnie¢ o Kilku sprawach
tego dumnego arystokraty. Wydart mi
ukochang dziewczyne, — zdemaskowat
mnie jako zbrodniarza i wypedzit ze
swiego domu. Nfe zapomne nigdy tego.
Dlatego, jak dtugo bede w tym zakla-
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a zwihaszcza w polu. Cata przyroda zapada jakby w

anielski nastréj chwili.

dzie, hrabia Zygmunt Sokolski nie wyj-
dzie na wolnos¢."

,Doktorze Morizano wezmie pan Lego
pacjenta w swojg opieke? zapytat de-
tektyw.

Morizano zamyslit sie gteboko.

»,Prosze o stanowcza odpowiedz,"
przemOwit. ,Zadam panu Kkilkla pytan.
Hrabia cierpi na pomieszanie zmy-
stow?"

»Nie!" odpart Saitanetli; ,,od 24 godzin
znajduje sie w nienaturalnym sianie,
spotegowanym brakiem powietrza w
kufrze. Na okrecie wzigtem kufer do
kabiny i od czasu do czasu wpuszcza-
tem Swieze powietrze! Inaczej bytby
mi sie udusit. O warjactwie niema mo-
wy! Zbudziwszy sie z u$pienia, odzy-
skat zaraz catg Swiadomosc.

»,ObchodZcie sie z nim jak z warja-
tem. Zamknijcie go do celi i wmawiaj-
cie w niego, ze stracit zmysty. Powiedz-
cie mu, ze Elza Rotlen zakochata sie
w innym i w ten sposob uwolnita sie
od niewygodnego hrabiego,"”

,D0 wszystkich djabléw!" zawotat we-
soto Alfred Robber, ,ucieszy sie, gdy
mu to powiemy! Lecz pytanie, czy u-
wierzy?  Zanadto jest przekonany o
wiernosci Elzy Roden. Znam ich sto-
sunek i wiem, ze trzymajg ze sobg jak
smota ze siarka."

»10 nas nic nie obchodzi, czy nam
uwierzy, ozy nie,"” zawotal Morizano.
»Zreszta nie macie nic przeciwko te-
mu, gdyby umyst hrabiego nagle sie
zmienit, — to jest gdyby rzeczywiscie
stracit rozum?"

»Niel" odpart Satanelli, ,,nie imam nic
przeciwko temu. Warjat nie jest tak
niebezpieczny, jak zdrowy cziowiek.
Stawiam tylko jeden warunek, Kktory
musicie ml zaprzysigc:

»Hrabia Zygmunt Sokolski nie powi-
nien umrze¢! Nie wolno wam go za-
mordowac¢! Nie uprzedzajmy natury,
Eozpstavymy jej wolny bieg. Przyrze-
acie mi to? Przysiegacie?"

Ciag dalszy ha stronie 490.



Kraina szczerosci 1 naszych trosfy

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powieia* ma prawo pisa¢ do tego dziatu

WIATR

Ztodliwy wiatr do sadu wpadt,
pomiedzy stare grusze,

z galazek strzasngt Sniezny kwiat
i razno dalej ruszyt.

| pedzit hen i ptoszyt sen

puchem pokrytych wisni,

wplott sie w gatgzek wiotkich tren,
by sen najstodszy, wysnic.

Nim nastat Swit, wiatr ciszy syt,
na nowo sie rozdzwonit.
Wpadt w cisze jakby staby zgrzyt

i schowat sie w jabtoni. 1

Ztosliwy wiatr, przeleciat sad,
Potracit wszystkie drzewa,

a teraz znéw na pole wpadt,
srebrzyscie w zbozach Spiewa.

i Jadzka z Kujaw.

KTO PODA SERDECZNIE DtON?

,»,Zapomniana Sylena®.  Oczywiscie! Wizyta
Pani w redakcji bedzie bardzo mile widziana.
Zapraszamy jak najserdeczniej 1

List Pani oddaje do druku z nadziejg, ze
kto$ sie blizej zainteresuje Panig i przesle
Pani kilka stow pocieszenia:

..l ztoci sie znowu zytni tan, a skowronek
dzwoni nieustannie, gdzies w goérze. W oddali
szemrze strumyk raz rado$nie, drugi raz zno-
wu smutnie. Patrze i stucham! | tyle wspom-
nien wkrada sie znowu do mej duszy. Gonig
za chwilami najwczesniejszej miodosci i przy-
kro mi ogromnie, ze ide tak samotna wsrod
zyciowej wichury, bez iskry wiary w przysz-
tos¢. Moze ktos z Drogich Sympatykéw wyr-
wie mnie z zwatpienia i poda mi serdecznie
dton?

Zasytam pozdrowienia ,, Tuberozie", ktéra to
jedna pomyslata o mnie. Moze napiszesz do
mnie. Kochanie? Bede Ci bardzo wdzieczna!

Pozatem pozdrawiam mego sgsiada 0 miedz
».Kazika z Trzemeszna". Czy moge spodziewac
sie od Pana jakich$ wiadomosci?

»Genjuszu”, czy moge liczy¢ na recepte,
skoro uchodzisz za lekarza ludzkich smutkow
i przykrosci?

Dla ,Kaszuba" tgcze stowa .pocieszenia, cho-
ciaz.. sama jestem smutna.

,Bursztynowe .Serduszko" prosze o skreslenie
kilku wrazen z nad morza.

~Wesotemu Kozakowi" $le moc pozdrowien.

Do ,Jadzki z Kujaw" i ,Biatej Uajali"
autorek = slicznych wierszykéw, wnosze goracy,
apel, abv zechciaty, poswieci¢ mi kiedy$ swoj
utworek."

.JESZCZE RAZ PROSZE O LISCIK".,.

,.Boginka" nadestata mi ostatnio przemity
liscik, w ktorym nie braknie nawet poetycz-
nych uniesien i zachwytéw nad pieknem i po-
godg lata. ,,Cudnie jest na S$wiecie — pisze
— I to powinno wystarczy¢, a jednak brak
mi czego$, coby mnie w zupetnosci uszcze$liwi-
to. Brak mi kochanego i oddanego serduszka,
ktoreby bito w takt mojego.

Dotychczasowa korespondencja nie przynio-
sta mi zadowolenia, jeszcze wiec raz prosze o
lisciki. Moze napisze do mnie: ,,USmiech lab",
»Czarnulka z Grudzigdza"™ — ,,Marzenie z Tcze
wa" albo ,Bajka"? Czy zgoda, Kochane ,Sio-
strzyczki"? Dajcie mi jaki$ znak, chociaz za
posrednictwem ,,Krainy". Przesylam takze poz-
drowienia dla: ,Te-Em" — ,Erosa" — , Tam
- Ryszarda" i ,Lotnika z Pomorza". ,“uero-
wi" dziekuje za list i odwzajemniam sie za
niego pozdrowieniami. Dlaczego ,lrek™ sie nie
odzywa?

Kochana ,,Boginko", zanim zakoricze odpo-
wiedz przesytlam Ci jeszcze kilka stow: w pier-
wszym rzedzie dziekuje Ci za dobro¢, ktérej
tyle znalaztam dla siebie w Twoim lisciku 1
przesytam Ci jak najlepsze zyczenia pomysine-
go nawigzania korespondencji. Chciatabym, aby$
»,Boginko", byla naprawde zadowolong! Pa!

~JEDNAKOWA DOLA NACECHUJE
NASZA KORESPONDENCJE
WZAJEMNEM ZROZUMIENIEM

,».Szalynka z Pomorza". Nadestane wiersze
sg piekne, cudowne, tylko, niestety, nie sg ut-
worami Pani. Nie rozumiem, jak mogla je
Pani podpisa¢ swoim pseudonimem, skoro tyle
razy wystepowatam przeciw plagjatom i zawsze
napietnowatam tych, ktérzy — odwazyli sie
siegna¢ po czyj$ dorobek literacki? Postepkiem
swym sprawita mi Pani wielkg przykros$¢ i
podkopata zupetnie zaufanie, jakiem sie u mnie
dotychczas cieszyta. Oto moja odpowiedz w
sprawie wierszy, reszte zatatwi list Pani, kto-
ry nizej czeSciowo przedrukowuje:

»Przesytam pozdrowienia ,,Smutnemu Edko-
wi". Jestem tak samo smutna i opuszczona jak
Pan, wiec moze skomunikuje sie Pan ze mna.
Przykra jednakowa dola nacechuje naszg kore-
spondencje zrozumieniem sie 1 wzajemnem
stpc’gczuciem. Czekam zatem na pierwszy znak
0 ana".

DLACZEGO ?

,,Blondynek z Patuk". Pozdrowienia odebra-
tam — élicznie za nie dziekuje. Dlaczego liscik
taki krotki? Prosze, niech sie Pan w przysziosci
poprawi.

Dopisek Pana oddaje do przedruku:

»Bardzo dziekuje ,,Erosowi" za pozdrowienia,
ktore réwnoczesnie odwzajemniam.

Specjalne pozdrowienia zatagczam dla ,,Dziew-
czecia z Kujaw" — ,Bursztynowego Serdusz-
ka" — ,Tamary" — ,Wiery" i ,Dziewcze-
cia z Pomorza".” Pragne szczerze, aby ktora z
wymienionych Pan skreslita do nmie kilka stow.
Odpowiedz murowana!"

PRZYKRO MI BARDZO...

,»Bajka".  Komunikaty Pani sg juz dzisiaj
nieaktualne, wiec ich nie zamieszczam. Przy-
kro mi bardzo, ze zrobitam Pani zawod, ale
zawinita tu moja metoda — odpowiadania na
listy kolejno. Zap6zno wzietam Pani arkusik
do ragk. Bardzo przepraszam! 1. mam cichg
nadzieje, ze nie bedzie miata Pani do mnie ura-
zy za ten zawod?

Pozdrowienia zamieszczam:

Mite pozdrowienia, przestane mi przez:
»,Ztotowlosa Halu$" — ,Sikoreczke" — ,,Nike'
— ,Basie" i ,,Carmenite" — odwzajemniam
rowniez serdecznemi .pozdrowieniami.

,Nimfo Il." — Czv odebratas ode mnie list?
Sie Ci promienny usmiech!

Hotelli Maris™ i ,,Mitej Zapateczce" przesy-
fam usciski. Odwzajemniam takze pozdrowie-
niami ,Jerzemu" i ,Waldemu", ktoremu zy-
cze serdecznie zdobycia dyplomu®.

PROSZE O PODANIE
OBECNEGO ADRESU

,,Heniek". List wystany do Poznania wréciL
wobec tego prosze Pana o0 podanie obecne-
go adresu.

, FOTOGRAFJA
SPRAWI MI RADOSC

,,Tajemnicza Brunetka". W liscie Pani zna-
laztam dla siebie tyle komplimentéw, ze 0 mato
a porostabym w piorka. Na szczescie zdatam
sobie jeszcze w pore sprawe z tego, ze nie
jestem ani bardzo stodka, ani $liczna, ani cud-
na, tylko... obiecuje zreszta zamiesci¢ kiedy$
swojg fotografje dlatego nie dokoncze.

Najserdeczniej Panig pozdrawiam, a takze
nie zapominam w imieniu Pani pozdrowi¢:
»Smutng Indjanke" — ,Afalefikg Tajemnice"
— Jadzke z Kujaw" — ,Bajke" — ,Fleur"
— LAnanke" i ,ldeal Romantyka".

.l jeszcze jedno: Fotografja Twoja, ,,Tajem-
nicza Brunetko", sprawi mi wielkg rados¢, dla-
tego przyslij mi jg S$miato.
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STRZYBNICE ZNAM ,
BARDZO DOBRZE"...

,Lusia — Szczchbiotka".  Zapewnie ucieszyt
F_’ani% wiadomos$¢, ze w redakcji znajduje sie
list dla Pani? Wysle go Pani natychmiast po
otrzymaniu doktadnego’ adresu, o podanie kto-
rego bardzo prosze.

Niezwykle mito opisata Pani urok swej ro-
dzinnej wioski i réwniez mito scharakteryzo-
wata swoje uczucia, wywotane pieknem przy-
rody. Uciesze sie, jezeli czesciej otrzymam od
Pani taki radosny, pogodny liscik.

A teraz, zgodnie z poleceniem, pozdrawiam
w _imieniu Pani ,Strzybniczanke" i przesytam
Jej kilka stow Pani:

»otrzybnice znam bardzo dobrze, dlatego
chetnie pogawedze listownie z ,Strzybniczan-
ka". Ciekawa jestem, co stycha¢ obecnie w tern
miasteczku".

| jeszcze co$ od Pani:

»Przesytam duzo pozdrowien ,Adisowi” i
,Pustelnikowi z zakletego ogrodu” z prosbg o
listy. Odpowiedz dam szybko!"

,ODPOWIEM NA KAZDY LIST!"

,.Nelli".  Nareszcie przyszta kolej na liscik
Pani. Nie znamy sie jeszcze dobrze, a juz pod-
chodzimy do siebie z ufnoscig. To dobry znak!
Wierze, ze przyjazi nasza nawigze sie jak
najpomysiniej. Ma Pani malutkie zyczenie, mia-
nowicie moéc nawigza¢ skim$ korespondencje.
Pragne bardzo przyczyni¢ sie do spetnienia
tego zyczenia, dlatego zamieszczam cze$¢ Pani
listu. Czy posrednictwo moje bedzie szczeSliwe
— okaze najblizsza przysztosc.

»Jestem mieszkanka duzego miasta, w ktd-
rym wre zycie, jednakze nie daje mi ono zado-
wolenia. Tesknie za wsig. Ukochaniem mojem
to lasy, ogromne pola i nasza Swietos¢ —
— Baltyk, nad brzegami ktérego spedzam co
roku najmilsze dni. Woda i storice to mdj
zywiot.

Chciatabym nawigza¢ korespondencje z szcze-
rym Panem, godnym zaufania. Skim$, ktéry
wnidstby w me smutkiem owiane zycie tro-
che stonca i radosci. |

Czy znajdzie sie kto$ taki wsrod Sympa‘g/-
kéw 1 napisze do mnie? Odpowiem na kazdy
list™.

CZY DOWIEM SIE?

,,USmiech Poranku". Dziekuje za wido-
kowke. List zaraz wystatam i ciekawa jestem
jakie na Pani zrobit wrazenie. Chyba sie do-
wiem ?

SPODZIEWAM SIE
,.Krater 1i." Nie przypominam sobie Pan-
skiej wizyty. ,,Wrazenia" pochlebity, mi bar-
dzo. Ciesze sie, ze wiasnie takie, a nie inne
zrobitam na Panu wrazenie. Spodziewam  sie,
ze nastepnym razem porozmawiamy troche bli-
zej i wiecej? Prosze sie 0 to postarac!

,MOZE NAPISZESZ DO MNIE 7
,,Dalelta" przesyta pozdrowienia ,,Czarnobre-
wej ldze" — ,Biatej Uajali" — ,,Czarnemu
Saturnowi" i ,,Samotnemu Lisowi" oraz Jcilka
stow p. Maryli Wawrzynczakownie:
,Hallo! Marylo W... Moze napiszesz do

mnie? Zdaje mi sig, zeSmy uczeszczaty, do jed-
nej .szkoty w Jarocinie?"

KORESPONDENCJA NA TEMATY
BARDZO POWAZNE

,,Cztowiek z ludu". W liscie swym poru-
szyt Pan wiele waznych probleméw, na temat
ktorych chetnie bym z Panem podyskutowata,
gdyby nie brak miejsca w ,Krainie". Odtoze
to wiec na pozniej, a narazie apeluje w imieniu
Pana do tych Sympatykéw, ktérzy interesujg sie
wszelkiemi zagadnieniami spotecznemi, aby na-
wigzali z Panem korespondencje. Pozatem prze-
sytam zalaczone przez Pana pozdrowienia —
»Bajce” i ,Tereni z pod Wrzesni". ,



A MOZE?...

,,Nie — biedna". Mito mi bardzo, ze na-
wigzana za mojem posrednictwem "koresponden-
cja, wniosta w zycie Pani tyle urozmaicenia.
,Wije ni¢ ztotej przedzy" — pisze Pani poe-
tycznie. A moze wysnuje Pani z tej ztotej .prze-
dzy jaka$ czarowng nic¢, ktéra powigze wszyst-
kie dni zycia Pani w jedno wielkie szczescie?...
Ot i ja sie rozpoetyzowatam, ale to pod wpty-
wem stow Pani listu. Pomiedzy jego wierszami
to do wypowiedzenia powyzszego zdania,
to do wypowiedzenia powyzszego zdania.

Konczac, serdecznie Panig pozdrawiam i za-
|mie9zczam dopisek z listu Pani:

»Dziekuje tym wszystkim, ktorzy nadestali
mi lisciki. Zapewniam, ze kazdy z nich otrzy-
ma odpowiedz 'listowna, z wyjgtkiem tych, kto-
rzy proszg o skierowanie listow na poste —
restante. Dlaczego, Drodzy Sympatycy, nie ma-
cie odwagi poda¢ w liscie bezposredniego a-
dresu? Uwazam, ze takie tajemnice sg zbytecz-
ne. tacze dla wszystkich milutkie pozdrowie-
nia".

CZY ZGADZASZ SIE?

,»Merle".  Na zapoczatkowanie naszej przy-
jazni podaje Ci, Sympatyczna Dziewczynko,
swojg dton.” Pragne goraco, aby listy Twoje od-
wiedzaty mnie jak najczesciej. Pisz mi o wszyst-
kiem: o swoich marzeniach, zapatrywaniach,
spostrzezeniach, o swoich smutkach i rados-
clach. Czy bedzie tak, ,Merle"? Czy zgadzasz
sie na to?

Przesylam Ci wiele pozdrowieA i na zakon-
czenie oddaje gtos:

»Jestem wysokg brunetkg o ciemnych oczach.
Lubie wszystko, co dobre, fadne i szlachetne.
Nadewszystko lubie muzyke hawajskich gitar.
Mieszkam w wiekszej wiosce na Pomorzu. Nie
lubie by¢ smutng i nie przejmuje sie zbytnio
grz_y rosciami. Zawsze potrafie je jako$ zlago-
ziC.

Tak chetnie chciatabym korespondowaé z ja-
kim$ mitym sympatykiem, podobnym zapatrY-
waniami do mnie. Przesytam pozdrowienia dla
~Roztanczonej — roz$piewanej Pomorzanki" —

,Czarnobrewki" — ,Jaska —e Pokutnika", kto-
rego zdaje si¢ znam, ,lIndjanina" — ,Dyso-
nansa" i ,Jesiona". Moze ktéry z wymienio-

nych Panéw napisze do mnie?"

MYLISZ SIE...

,Czarnulka z Grudzigdza". Rozumiem zu-
petnie Droga Dziewczynko, Twoj .smutek i
osamotnienie i zatuje Cie bardzo, ze stracita$
juz  matusie. Jezeli  bede Ci  mogta
cho¢ w czesci zastapic te droga
istote — pisz do mnie i zawsze Smiato
sie zwracaj w wszelkich watpliwosciach o ra-
de. Piszesz, ze brak na $wiecie ludzi, ktérzy oo-
trafiliby Cie zrozumie¢ i by¢ Ci zyczliwymi.
Mylisz sie, Kochanie! Ja pierwsza podaje Ci
przyjaznie dlon i pewna jestem, ze pojdzie
wiecej za moim przyktadem. Zobaczysz! Badz
tylko zawsze petna wiary w ludzi, bo nie wszy-
scy saI wilkami w owczych skorach, jest takze
duzo ludzi dobrych i godnych zaufania. Zdaje
Sie, ze wydata$ ¢ ludziach sgd zbyt ogdlny,
uciesze sie wiec, gdy go kiedy$ zmienisz.

Czes¢ listu, przeznaczong dla Sympatykdw,
Zamieszczam:

»-Romantyku — Marzycielu" i ,,Sokole z Ma-
zowsza" przesylam Wam sokole — Czotem!
Naleze réwniez do ,,Sokota".

»Te-Em i p. At B. z Warszawy — napisz-
cie do mnie pierwsi, 3 chetnie odpowiem.

Uciesze sig¢ bardzo, gdy napisze do mnie

»Marzyciel z Czerniejewa" — ,Wilk Morski"
— ,Dziewcze Stepow" — ,Oeniek" — ,Siedz
Pomorski" — ,Samotny Rom" — ,Sztubak"

lub ,,Niebieskooki handlowiec".

Bardzo mite pozdrowienia' $le: ,Wiednace-
mu Kwiatkowi" — ,USmiechowi Poranku" —
»Samotnej Dzidzi" i ,,Szatynce z Czerniejewa".

DZIEKUJE!

,Dzinka". ¢ Usciski odebratam — dzieku-
je! Rewanzuje sie mitemi pozdrowieniami. Na
list dawatam juz Pani odpowiedz — chyba ja

Pani czytata? Czy moze mi Pani zdradzi¢ do-
kad wyjezdzata na ,pewien czas". Ogromnie
tajemniczo mi Pani o tern napisata i moze dla-
tego zaptonetam ciekawoscig, aby dowiedzie¢
Sie czego$ wiece).

KTO WIE...

,»rancerz".  Tajemniczo$¢ ma swoj urok,
wiem o tern dobrze i dlatego pilnie strzege
swego incognita. Zresztg wole, aby kazdy wyo-
brazat mnie sobie tak, jak woli. Kto wie, czy
po zdemaskowaniu nie sprawitabym niejednym
rozczarowania i nie zawiodta ich w najlep-
szych wyobrazeniach o mnie. Niech Ci wiec
wystarczy, ,Tancerzu", to, ze bede nadal ta-
jemniczg 1 nieznang. Tak bedzie najlepiej!

Dopisek zamieszczam:

»,Hallo! hallo! Czy znajde wséréd Was, Dro-
gie Czytelniczki, jaka$ bratnig dusze? Zapatry-
wania moje sg szczere i otwarte. W zyciu
powodzi mi sie dobrze, nie brakuje mi 'nicze-
go, jedynie kogo$ bliskiego, swojego. Czy znaj-
de w ,Krainie" tego ,,kogo$"?

Odwzajemniam pozdrowienia ,Zosinie" —
,Czarnobrewej" — ,Jadwini" «— ,Wandzi z
B." i ,Dzikiej .Cygance". Hallo! ,Elu"! listu

zadnego nie otrzymatam, nic wiec dziwnego, ze
milcze".

CZESTO...

,,Pieszczotka”.  Nie zapomniatam o Tobie,
Droga ,Pieszczotko", w duzej mierze dlatego,
ze jestes jedng z najwierniejszych sympatyczek
»Krainy".” Nie pisatas do mnie dtugo, jednak-
ze nieraz myslatam o Tobie. Czesto biore do
reki stare roczniki ,Moich Powiesci" i prze-
gladam je. 1 wtedy zwykle wspominam .tych,
ktorzy przesuneli sie przez ,,Kraing" i odeszli,
a najdtuzej zatrzymuje sie przy odpowiedziach
przeznaczonych dla moich najwierniejszych przy
iaci(){, do ktérych i Ty, ,Pieszczotko" sie za-
iczasz. Dziekuje Ci serdecznie i za zyczenia i
za pozdrowienia i prosze Cie 0 czestszg pamie¢
Napisz znowu wkrotce — czekam!

Nie moge Ci powiedzie¢, Kochana Dziewczyn-
ko, co sie stato z ,Stoneczkiem”, gdyz panien-
ka ta juz dawno nie data o sobie znaku zycia.
Miejmy jednak nadzieje ,ze moze przeczyta te
stowa i odezwie sie.

»Matej Konwalijce" — ,,Manoli" — ,Akri"
i ,Ztotemu Jabtku", przesytam w Twojem i-
mieniu, ,,Pieszczotko", pozdrowienia i $ciskam
Cie serdecznie!

CHCIALABYM

,.Zroznaczona Maryla”. Na listy, przesyfane
do ,Krainy", daje odpowiedzi kolejno, a wiec
dopiero dzisiaj Sle Pani kilka stow.

W pierwszym rzedzie dziekuje jak najser-
deczniej za piekne zyczenia. Bylam gteboko
wzruszona po Ich odczytaniu. Musi Pani po-
siada¢ ztote serduszko, ze tak potrafi prosto
i serdecznie przemawiac.

Chciatabym kiedy$ z Panig pomowic i oso-
biscie podziekowa¢ Pani za wszystkie dobre
stowa i dow'ody pamieci. W redakcji moze
mnie Pani zasta¢ codziennie miedzy 9 — i
3 — 6-tg godzing. Najlepiej jednakze bedzie,
gdy mnie Pani uprzedzi o swojej wizycie, abym
byta napewno w redakcji.

Zegnam Panig szczerym usciskiem dtoni i
pozdrawiam na zakonczenie w imieniu Pani:
,Erosa" — ,Incundj agricolae" — ,,Samot-
nego Agronoma". P. Wiadkowi Sacholskiemu
$le uscisk dtoni.

(Wierszyk, prosze, niech Pani najlepiej .prze-
$le osobiscie p. W. S.)'

DLACZEGO?

,.Dziewiicha". Dlaczego jest tyle smutnych
ludzi w naszej ,Rodzince"? — pyta Pani.
Dlaczego — nie trudno sig domyslec. Juz sa-
ma nazwa — ,Kraina szczerosci i naszych
trosk" — wskazuje, ze pisza do niej ci, ktorym
smutno, ktoérych gnebig troski i zmartwienia.

| dlatego wiasnie, Mita Dziewczynko, jest tyle
smutnych ludzi w naszej ,,Rodzince".

List wystatam podtug podanego przez Panig
adresu, gdyz innego nie posiadam. Do ,Krai-
ny" przyjmuje Panig i prosze o czestg pamieé
0 nas.

NAPISZ MI O WSZYSTKIEM !

,Leniuszek". Dziekuje Ci, (Kochanie, za fo-
tografje, rowniez za zyczenia.

mCzy czujesz sie juz zapeinie zdrowa i czy
urzgdzasz Jeszcze stale wycieczki na swym sta-
lowym rumaku? Napisz mi o wszystkiem! Pa,
,,Leniuszku"! i
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CIESZE SIE!

P. H. R. Torun. Najdrozsza! Nie uwierzysz,
jak sie ciesze, ze zwracasz sie¢ do mnie, jak do
ko%oé bliskiego i gkodnecglo wielkiego zaufania.
Lubie bardzo, gdy kto$ do mnie w ten sposéb
podchodzi, gdy kto$ jest mi przyjacielem i u-
waza mnie roéwniez za przyjaciela.

Przeczytatam list Twoj, Helu, bardzo uwaz-
nie. Tres¢ jego wryta sie gteboko w mojg du-
sze. C6z moge Ci powiedzie¢? Chyba to, aby$'
zawsze pozostata taka jaka jesteS i nie sprze-
niewierzata sie swoim zdrowym zasadom, a
przedewszystkiem nie wyzbywata sie swojej cud-
nej nadziei. Wierz! Wierz w zycie, w ludzi X
w siebie. Z swojg cudowng wiare i nadziejami
idZ w przyszto$¢l... Czy bedzie tak, Helu?

‘Napisz do mnie znowu 1 przyjm moc pozdro-
wied. Duzo przyjemnosci podczas wakacji!

Wierszyk ,,0dzie jestes” schowatam sobie
na pamigtke. Przyrzekam wydrukowac nastep-

ny.

POZDROWIENIA

Ry$". Zyczenie spelnitam. Za pozdrowienia
dziekuje. Zalgczone dla ,,Czytelniczki z Poznan-
skiego" — przekazuje!

ZA ZYCZENIA — DZIEKUJE !

,»tobuz z pod ciemnej gwiazdy". Dzisiaj
dziekuje Ci, Mity ,tobuzie", za list z zyczenia-
mi. Oby sie sprawdzity! Wzamian zycze Ci,
Kochanie, réwniez wszystkiego najlepszego. Pal

DZIEKUJE ZA MILY LIST

,,Piekietko™.  List Pani sprawit na mnie bar-
dzo mite wrazenie. Dziekuje za niego i prze-
sylam z polecenia Pani pozdrowienia ,Arty-
lerzyscie" i p. Edwardowi M., kapralowi z
kompanji telegraficznej z Gniezna.

PROSZE O ADRES

,»,Morowa Sztubaczka" otrzymata kilka listow.
Prosze jak najuprzejmiej o nadestanie 'doktad-
nego obecnego adresu.

ODWZAJEMNIENIE  POZDROWIEN

,»,Ben Ali" pozdrawia serdecznie ,,Tesknote"
i odwzajemnia pozdrowienia ,Zosinie" — , M-
Rysi" i ',Czarnulce z Swiecia".

POZDROWIENIE Z POLSKICH GOR

,Lawrencc" przesyta wszystkim Sympatykom
»Krainy" moc pozdrowiei z Zakopanego — z
pieknych, polskich gor.

ADRESY

O adresy, celem przestania listéw' znajduja-
cych sie w redakcji, sg proszeni: ,Wesota Sla-

zaczka" — ,,Szczery Gladiator" — ,,Alocha" —
~Wesoly tobuz z Warszawy" — ,Dziewcze z
Pomorza" — ,Ogrodniczka" —r ., Nieszczesli-
wa" — ,Czarny Saturn" —- , Bezinteresowny."
— ..Smyk" — ..Sybilla" — ,,Bedacy w nadziei'
— ,lula"™ i .Baska" — .Smutna Rdzyczka"
— ,Rybak z' nad Drwecy,” — ,Porporato”
— ,Daletta" — ,Tajemnicza Ksigzniczka" —
»Heniek" — ,Dziedziczka z Kopytkowa" i p.
Hieronim Z.

Teczka Wujka Janusza

W WIERSZACH BRAK RYTMU

SHAriicel".  Wiersze mite i miejscami  bar-
dzo tadne. Brak w nich tylko, rytmu. Musi
Pan jeszcze nad soba popracowac. | duzo czy-
ta¢. Radze Kasprowicza, Stowackiego, Le$miana,
Tuwima, Tetmajera i Zbierzchowskiego — au-
tora przemitych, peinych prostoty, wierszy. ta-
cze wyrazy, sympatji.

NIE ROZUMIEM

HAla".  Tajemnice” powierzytem koszowi.
Nie rozumiem, jak mogta Pani daé’ swojej no-
welce taki tytut, skoro brak zupetnie w niej ,ta-
jemniczosci®? Serdecznie pozdrawdam.

DO DRUKU SIE NIE NADAJE

P. L. S. Otwock. Stabe w ujeciu i za lek-
kie. Do druku sie nie nadaje. Pozdraw'iam i
dziekuje za pozdrowienia. |



PORADY PRAKTYCZNE

Co zrobiC z skorupkami
od jaj?

Nalezy skorupy z jaj przechowywa¢ stale w go-
spodarstwach domowych, gdyz skorupy te moga
sie przyda¢ w wielu wypadkach.

Skorupy z -jaj s3 w 90 proc, z wapnia i moga
by¢ uzyte do czyszczenia, czego nie docenia sie
w gospodarstwach domowych. Gdy przy praniu bielizny
dodamv na 1 kociot jedng do dwoch skorup z jaj,
to bielizna uzyska tadny biaty kolor, bez szkody ja-
kiejkolwiek dla materjalu.

Jedli skorupy z jaj rozdrobnmy i zmieszamy z po.
krajanemi na drobno surowemi Kkartoflami, to uzy-
skamy doskonaty $rodek do czyszczenia butelek i sto-»
ikow zatluszczonych.

Przez wrzucenie skorup z jaj do wody i prze-
trzymanie przez dluzszy czas, uzyskamy dobry $o»
mdek nawozowy- do podlewama kwiatéw. Nawet bez
ewody lecz sproszkowane skorupy z jaj sg dobrym na-r
wozem.

Skorupy palone i zmielone nastepnie na proszek
mzmieszane z biatkiem i niegaszonem wapnem daja
pierwszorzednej jakosci kit do porcelany.

Osobom cierpigcym na psucie sie
rze polecaig dostarczenie organizmowi
mnajprostszej formie — skorupkach' z jaj. W tym celu
skorupki miele sie na proszek i sproszkowane mie-
tsza z solg w solniczce stotowej. Dosalajgc do smaku
potrawe, dana osoba otrzymuje doze wapnia, ktérego
brak powoduje psucie zebow.

zebéw leka-
— wapnia w

Wywabianie rozmaitych plam z tkanin
kolorowych

Jesli  tkaniny ciemno - czerwone, orzechowe lub
niebieskie, z weiny lub jedwabiu,, zostang oblane kwa-
sem, wtedy powstajg zawsze czerwone plamy. W ta-
kim razie uzy¢ Srodkow zobojetniajgcych  kwasy
przez co wiasciwa barwa znowu wystapi. Do tego
mnajlepiej sie nadaje spirytus amoniakalny, rozcien-
czony z 3lub 4czeSciamiwody. Dostatecznem bedzie
zwilza¢ tymi pltynem plame zapomoca gabk’, dopd-
ki plama nie zniknie, a potem tkanine wysuszyc.

Jesli kwasem splamione zostaty brunatne  lub
czarne tkaniny, wowczas trzeba najprzéd zobojetnic
kwas spirytusem amonjakalnym, a potem jesli kolor
tkaniny byl brunatny, uzy¢ roztworu .koperwasu. a
jesli czarny, odwaru gallasu i tg ciecza zwilza¢
miejsca splamione, dopdki pierwotny kolor nie po-
wréci.

Je$li ulegty zniszczeniu biekitne barwy,
przywréci¢ pierwotny kolor zapomocg
puszczonego w kwasie siarczanym i
woda.

Plamy od olejku lub soku tytoniowego dajg sie
wywabi¢ zapomocag z6ttka z jaja i spirytusu mydla-
nego potem za$ jeszcze wymy¢ wodka.

nalezy im
indygo  roz-
rozcienczonego

Zmywanie naczyn bez uzywania Scierek

Jak wiele

udogodnien z dziedziny gosp. domo-
wego, tak

i zmywanie naczyn bez uzywania Scierek
pochodzi z Ameryki. Wycieranie talerzy niezawsze
czystg Scierka i mycie ich w wodzie, w ktorej
phwaig resztki potraw’i skrzepty tluszcz — powinny
raz wreszcie naleze¢ do przesztosci.

Jesli chodzi o rondle i garnki
mdawno co roztropniejsze kucharki
Rch nie wycierajg ich juz S$cierka, lecz tylko prze-
wracajg na goraca blache, gdzie same! obsychaja.
Jednak i tutaj mozna zastosowa¢ pewne' ulepszenia.

Gdy posmarujemy lekko tluszczem dno garnka,
majacego iS¢ wprost na ogien, to chociaz ilos¢ kop-
cin bedzie na nim réwnie duza, jednak sadze duzo

kuchenne, to juz
po wyszorowaniu

tatwie] odstang. Moéwie tu o gotowaniu na weglu
lub drzewie, bo przy gotowaniu na gazie, garnki
nie kopca sie wecalel Po ukonczeniu gotowania

rondel lub garnek nalezy oprézni¢ ,z resztek, dopiero
wtedy go zmywac. Gdyby na Sciankach byt thuszcz
zastygly, usung¢ go nalezy drewniang szczotkg lub
metalowg gabka. Takie przygotowanie zaoszczedzi
duzo goragcej wody i garnek bedzie zmywany w wo-
dzie, a nie sosie, jak sie dotad praktykuje.

kobiet .-

Przy rondlach aluminjowych nie nalezy do ich
mycia uzywa¢ sody, ani bielidla, — troche mydta
i szczotka lub zmywak wystarczg zupetnie. Po umyciu

postawi¢ garnki na blasze, nieco na ukos, aby po-
wietrze miato dostep pod spéd garnka — same do-
skonale wyschna.

Patelni, zelazek do wafli i andrutébw nie nalezy

nigdy my¢. Po uzyciu wyciera sie je najpierw we-
wnatrz, potem zewnatrz papierem do sucha. Przed
uzyciem, o ile patelnia idzie wprost na ogier, dno
jej lekko posmarowaé tluszczem, co ufatwi od-
czyszczenie sadzy. Na blasze wywotatoby to nie-
zno$ny swad, na gazie jest to oczywiscie zbyteczne.
Gdyby wtarcie papierem nie wystarczyto do odczy-
szczenia patelni, nalezy nasypa¢ na nig tyzke soli,
podprazy¢ jg 1 tg gorgcg solg wyczysci¢ patelnie
na sucho.

Do mycia fajansu, porcelany £ szklag nalezy sie
zaopatrzy¢ w pare przyrzadéw. Przedewszystkiem stét
w ktérym zmywamy naczynia, powinien byz moz-
liwie niski, azeby moéc przy nim siedzie¢, a nie stac.
Nawet kto chce te robote wykonywaé stojac, mniej
sie zmeczy, nie podnoszac rgk przy kazdym poszcze-
goélnym ruchu. Przed sobg nalezy mie¢ dwa na-i
czynig, jedno z ciepta woda do zmywania, drugie
z bardzo goracg do ich splokania i podstawe dru-
ciang, metalowg lub drewniang, do ich suszenia.

To i owo dla panow

Podajemy dzisiaj kilka sekretéw z dziedziny mody
meskiej, chociaz w dziale przeznaczonym wytacznie
dla Pafn  Mamy nadzieje, ze Panie wybaczg nam,
ze w ich krélestwie poswiecamy dzisiaj do$¢ duzo
miejsca ,,ptci brzydszej”. Temwiecej, ze napewno kaz-
da z nich posiada tatusia, brata, syna czy narze-
czonego, ktérzy chetnie przyjma do wiadomosci, ze:

..Zaréowno frak jak i smoking, sa strojami wy-
twornemi, na ktére — w dzisiejszych zwilaszcza cza-
sach — nie kazdy pozwoli¢ sobie moze ze wzgledu
na ich znaczng stosunkowo cene, a matg uzytecznosc.
Oba te bowiem rodzaje ubioru meskiego uzywane sg
rzadko, w specjalnych tylko okazjach, a wymagaja
one réwniez szeregu dodatkéw, nie majacych zasto-
sowania przy innej odziezy. J-ezeli mimo to poswieci¢
zamierzamy frakotwi i smokingowi nieco uwagi, to
wiasnie spowodu tego ich specjalnego zastosowania.

Kiedy wkiadamy frak, a kiedy smoking?

Frak jest strojem o charakterze wysoce uroczystym
a zatem stosuje sie go tylko w bardzo wyjatkowych
momentach. Obowigzuje on przedewszystkiem na wiel-
kich audjencjach u najwyzszych dygnitarzy panstwo-
wych. na wytwornych bankietach 1 na Dalach re-
prezentacyjnych. Z reguly nie uzywa sie go za
dnia, a tylko wieczorem i w nocy. Wyjatek sta-
nowig tylko wyzej wspomniane audjencje. Istnieja-
cy u nas zwyczaj uzywania fraka do S$lubu, od-
bywajacego sie w porze przedpotudniowej, jest nie-
wihasciwy, gdyz w tym wypadku przywdziewa sie
zawsze zakiet. Wyjatku w tym wzgledzie nie sta-
nowi nawet pan miody.

W  zastosowaniu stroju frakowego
odchylenia, w zaleznoSci od tego,
by¢ uzyty i przez kogo.

Czarna kamizelka przy fraku obowigzuje na au-
djenejach, na uroczystosciach o charakterze powaz-t
nym, jak wielkie reprezentacyjne koncerty, uroczyste
widowiska itd. Kamizelki biatej uzywa sie do fraka
na balach, $lubach, weselach, bankietach wieczornych,
wytwornych dancingach towarzyskich i t. d., jezeli
chodzi o mezczyzne w wieku niezbyt podesztymj

{(000000000000000000000000000

istnieja  pewne
gdzie frak ma

Najmodniejsze akcesorja mody  kobiecei i

meskiej!

Starsi panowie winni i

w tych wypadkach uzywac
raczej kamizelki czarnej.

Buciki: we wszystkich wy-
padkach czarne potbuciki lakierki, z wyjatkiem tyl-
ko baléw i wielkich zabaw tanecznych, gdzie sto-
sowniejsze sg specjalne meskie pantofelki lekkie,
wygodniejsze do tanca.

Uzupetnieniem stroju frakowego s3: biata koszula
z grubym, mocno sztywnym gorsem bez zaktadek,
spigtym sprzodu na dwie spineczki o tebkach Jasnych
iz mankietami pojedynczemi szfywnemi, spietemi
réwniez spinkami mozliwie jasnemi (najlepiej, Jezelj
spinki do mankietbw i do gorsu tworzg tak zw.
garnitur). Kotnierzyk sztywny poiedynczy z zatama-
nemi na przodzie koncami. Krawat motylek do
wigzania recznego, biaty jedwabny. Skarpetki czar-
ne z cienkiego jedwabiu. W goérnej kieszonce fraka
— chusteczka jedwabna, biata lub kremowa, bez
wszelkich deseni lub szlakéw kolorowych. Reka-
*wiczki biate ze skorki, t. zw. glac¢, uzywane sg tylko
w orszaku S$lubnym; poza tern przestaty by¢ modne.

Smoking jest strojem od fraka mniej uroczystym
i dlatego stosowa¢ go mozna w wypadkach o wiele

liczniejszych.  Nie wuzywa, sie jednak smokinga na
audiencjach, na S$lubach, weselach, ani na wytwor-
nych balach reprezentacyjnych, a bezwarunkowo nie

wktada sie tego stroju za dnia,
pozno, potudniowej i
sie uzy¢ smoking:

lecz dopiero w porze
wieczorem. Z powodzeniem da
na wieczornych koncertach, prem-

ierach teatralnych, na mnieiszych ba’ach. na wie-
kszych zebraniach towarzyskich, takze w domach
prywatnych, na dancingach, ramach, na wytwornych'

przyjeciach n charakterze nieuroczystym. w wielkich
klubach i kasynach.
Uzupetnienie stroiu  smokingowego stanowia: ka-
mizelka zawsze czarna, jak u fraka, koszula i kot-
nierzyk takie same, jak u fraku. ’ecz z gorsem i
mankietami spinanemi na spinki o rrmnrch lub na-
wet czarnych tebkach, krawat iedwabny do wigzania
recznie obowigzkowo czarny, skarpetki czarne z do-
wolnym  lekkim deseniem w ciemne p*>zk, pot-
buciki lakierki czarne. Rekawiczki zupetnie zbedne.
Chusteczka w kieszonce — jak przy fraku.

Zrozumiata iest rzecza, ze ani wfe fraku, ani w smo-
kingu nie nalezy ukazywa¢ sie na ulicy, chocby to
byta pora letnia. W orszaku $lubnym, gdzie mez-
czyzni znajdujg sie w strojach frakowych, mozna o-
bejsé sie bez wierzchniego okrycia tylko o tyle, o ile
chodzi o przejscie ze Swigtyni do powozu zamknieé
tego. Jako okrycia wierzchnie przy s*roiu frakowym
jedynie stosowane sa futra i palta czarne, jako za$
nakrycie gtowy — czarny melonik, a w orszaku S$lu-
bnym cylinder.  Przy stroju smokingowym dobrze
jest réwniez przestrzega¢ o ile moznosci tego szcze-
gotu.

Trzeciem rodzajem uroczystego stroju meskiego
jest t. zw. zakiet, enaturalnie czarny, podobnie jak i
kamizelka. Spodnie natomiast mus7q by¢ tu ,sztucz-
kowe”. to znaczy szare w ciemniejsze prazki, szer-
sze lub wezsze — w zaleznosci od mody. Do Zakietu
uzywa sie réwniez koszuli biatej, Jecz z gorsem nie-
sztvwnvm. zato ze sztvwnemi mankietami, ko’nie-
rzyka takiego samego iak przv fraku i smokingu
krawata ,,plastrona” jedwabnego o ciemnych dese-
niach, skarpetek ciemnych starych w spoko:ne prazki
potbucikéw czarnvch lakierkéw i cwrntuoln:e re*réw
w kolorze szarym lub piaskowym. W Kkieszonce gor-
nej chusteczka biata ze spokojnym szlaczkiem. W
tym stroju mozna ukazywaé s’e rowniez na ulicy bez
wierzchniego okrvca. lecz w takim razie iako nakrycie
glowy moze by¢ uzyty tylko czarny melonik (cylin-
der tylko w orazaku S$lubnym przed potudniem lub’
na uroczystem no”r-ebie). rekawiczki skérkowe c:em-
no.bragzowe, najlepiej trzymane w reku i — co jest
wyjatkiem — wytworna, ciemna laska z ga’ka.

Zakietu uzywa sie: na $lubach w porze przedpot.
na wszelkich audjencjach, na bardziej uroczystych
zebraniach i posiedzeniach, na pierwszych wizytach
lub wogdle wizytach o charakterze urzedowym w
teatrze, na koncertach, na bankietach w porze potu-
dniowej, na wyscigach konnych i wreszcie na uro-
czystych pogrzebach. Nigdy nie uzywa sie zakietu
na zabawach tanecznych.

Wybierzmy co$' dla siebie na podanem zdje-

,Ciu i nastepnie zakupmy w sktadzie galanteryjnym...
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DOBRA GOSPODYNI

Zupy ou)ocou)e, zimne

Zupa malinowa z poziomkami, czysta. Zagotowac
litr malin w wodzie, tylez poziomek na surowo
przetrze¢ wraz z gotowanemi malinami przez Bito.
(Poziomek z pestkami nie powinno sie gotowac,
bo zawsze beda cierpkie). Rozpusci¢ wode w stosownej
ilosci ile sie chce mie¢ zupy, wsypa¢ cukru do
smaku i zaprawi¢ tak samo, jak zupe boréwczana.
Poda¢ na gorgco lub na zimno z grzankami.

Zupa z jagdd. Litr czerwonych jag6d oczyszczo*’
nych i optékanych =zagotowa¢ w 1 i pot litrze
wody, rozbhi¢ dobrze drewniang tyzka, przecedzi¢
przez sito, wsypa¢ cukru do smaku i zagotowaé raz
jeszcze z tyzka maki kartoflanej, rozbitej w zimnej
wodzie. Mozna ja podawaé¢ na gorgco, lub tez, zrobic¢
dzien naprzéd i1 wynies¢ do piwnicy. Taka zupa
bardzo dobrze smakuje w goragce dni na zimno.
Podaje sie do niej stodkie grzanki.

Zupa z r6znych owocéw. Mozna ja robi¢ z roz-
nych owocéw i miesza¢ r6zne smaki np. jabika,
truskawki, maliny itd. Wszystkie owoce nalezy opt6-
ka¢, obra¢ z ‘tupki i z pestek, wydrazy¢, zala¢
woda, aby sie rozgotowaty, potem przefasowaé przez
sito, doda¢ cukru, rozprowadzi¢ smakiem, w ktérym
sie gotowaly i zaprawi¢ S$mietang rozhitg z tyzka
maki lub tylko sama maka z zimng woda. Moze
by¢ podana na goragco lub zimno, stosownie do
Pory.

Ze Swiata

Zabawny figiel polskiego

krawca

Zabawnego figla z patrjotycznych pobudek spta-
tat bylemu wiadcy Niemiec Wilhelmowi 11 polski
krawiec, Leszczynski. Pracujac w firmie, ktéra ro-

bita mundury dla sztabu, a nawet dla samego cesa-,
rza, uszyt dla Wilhelma osiem ubran i w kazdem
z nicli na podszewce umiescit napis: ,Jeszcze Pol-
ska nie zgineta” albo ,,Boze zbaw Polske”! Noszone
przez Wilhelma na piersiach stowa sprawdzity sie.

Mrowki zjadty cztowieka

Wsérdd poszukiwan ktusownikéw w lasach rzadowych
w okolicy Chrudim w Czechostowacji patrol zandar-
moéw natkngt sie na konajagcego miodzienca. Pod-
noszac go, zandarmi zauwazyli uciekajagce wszelkiemi
otworami ubrania olbrzymie mréwki, ktore prawdopo-
dobnie osaczyly nieszczedliwego, gdy sie potozyt
w poblizu mrowiska, nie zauwazywszy tego, aby
troche wypoczaé. Przewieziony do szpita’a mlodzieniea
zmart. Stwierdzono, ze cate jego ciato byto jakby
jedng rang. Mrowki strasznie go pogryzty i jednoczes-
nie zatruty kwasem mréwczanym.

Siedem miljardéw listow
rocznie

Dyrekcja gtéwna poczt angielskich ogtosita spra-
wozdanie za rok ubiegly. Jak wynika zen, dzia-
talno$¢ poczty wzrosta olbrzymio, a liczba ko-
respondencji 1 przesytek jest taka, iz pdét wieku
temu wydawataby sie fantastyczng. ,0t6z w ciggu roku
1935 poczta dostarczyta lub wyekspedjowata zgoérg
7 miljardow listow i 150 miljonéw przesytek. Jest to
rekordowa cyfra w poréwnaniu z cyframi nietylko
poczty angielskiej ale i innych poczt w Europie.

Amerykanskie radjo poli-
cyjne w New Yorku

Ciekawe zastosowanie znalazto radjo w stuzbie
policyjnej olbrzymiej metropolji amerykanskiej New
Yorku. Miasto to podzielono na blisko trzysta obwo-

déw, 7z ktérych kazdy ma na swem terytorjum po
dwa auta patrolowe policji. W aucie takiem, poza
szoferem; i strzelcem z karabinem maszynowym, znai«*
duje sie jeszcze radjotelegrafista, bacznie nastuchu-i
jacy czy stacja nadawcza policji nie wyda mu jakichs-
polecen.

Gdy zabrzmi w gtosniku samochodu glos z pre*
zydjum policji, woz natychmiast rusza, by wykonac
wskazane zadanie np. przeszukanie domu, w ktérym
przed chwilg popetniono morderstwo. Oczywiscie samo,
chdéd policyjny pedzi z zawrotng szybkosScig, a inne
wozy obowigzane sg bezwzglednie usung¢é mu sie z
drogi.

W departamencie radjowym prezydjum nowojorskiej
policji znajduje sie szczegétowa mapa miasta, na kto-
rej w wymalowanych obwodach widzimy po dwa kragz-
ki z numerami dyzurnych samochodoéw policyjnych..
Wozy znajdujace sie w ruchu, odznaczone s za*
pomocg przekreceni krazka kol. czerwonego. Umoz*
liwia to natychmiastowg orjentacje, czy i jakie .wozy
w poszczegdlnych obwodach sa do dyspozycji centrali..

Trzeba dodaé, iz zatoga auta policyjnego porozu-
miewa sie z prezydjum policji zapomocg telefonow”
gesto rozsianych po catym miescie, przyczem oczywis-
cie wszystkie telefony prywatne i handlowe, gdziekoU
wiekbadz nie znajdowatyby sie, stojga do dyspozycji
funkcjonarjuszy policyjnych.

Kazdy czyta
najchetniej
»,MOJE POWIESCI"

...........................................................a.................................})

Z 7a grobu

(Opowiadanie niezwykte.)’

W potowie czerwca wpadt do mnie kolega
Mirek.

— Mowite$, ze postarasz sie o jakas$ Kondﬁ-
cje na lato, zeby zarobi¢ troche grosza — rzekt
—ot6z trafia sie co$ lepszego: hr. Petka po-
szukuje miodego studenta 'dla uporzgdkowania
bioljoteki. Przeciez to wymarzone zajecie dla
filozofa i takiego mola ksigzkowego, jak ty.
Napisz zaraz, przyniostem ci adres.

Usciskatem poczciwego kolege i postatem c<
ferte. piSmienna. Przez kilka dni nie byto odpo-
wiedzi.

— Pewno zbiera wiadomosci o mnie — po-
mys$latem — stusznie! trzeba wiedzie¢, kogo
bierze sie do domu.

Wreszcie dostatem od hrabiego bilecik: pro-
sit o przybycie do hotelu dla osobistego .poro-
zumienia sie.

Przyjat mie mezczyzna w S$rednim wieku;
mial twarz rozumng i surowg, oczy bystre,
ciemne wiosy krotko przystrzyzone. Nad tg gto-
wa musiaty szale¢ burze, ta dusza wstrzasnety
gwa’:towne}{ namigtnosci, $wiadczyto o tern po-
orane czolo, posepny wyraz oczu i gorycz
ktéra osiadta EN %(%c)l/kachy ust. o

Byt grzeczny, ale chlodny, objasnit czego
zagda ode mnie i za mojg prace ofiarowat mi
wynagrodzenie, ktore mie ol$nito.

— Czy umie pan pisa¢ na maszynie? — za-
pytat — chce dyktowa¢ panu moje wspomnienia
z podrézy, ktére mam zamiar wydac.

— Umiem, panie hrabio.

— To dobrze. Musze uprzedzi¢ pana, ze be-
dziesz prowadzit zycie bardzo ciche i jedno-
stajne, .gdyz u mnie nikt nie bywa.

— Bede miat ksigzki i przechadzki, to za-
petni mi czas wolny od pracy.

— Jest todka, ktérg bedzie pan mogt jez-
dzi¢ po jeziorze.

Z ciekawoscig jechatem do rez?/denclji hr
Petki. Tuz nad jeziorem stat niewielki, ale fad-
ny patac z wiezg, otoczony rozlegtym, staran-
nie utrzymanym parkiem.

Praca nad uporzadkowaniem bogatej biblio-
teki Zabierata mu kilka godzin dziennie; hrabia
przez godzine dyktowat mi opisy podrézy po
Azji i Afryce, reszta czasu mogtem rozpo-
rzadza¢ dowolnie. Czytywatem duzo, jezdzitem
todzig J)o jeziorze 1 zwiedzatem okolice.

Obiad podawano zawsze o 6-tej; tylko nas
dwoch zasiadato do niego.

Matomoéwny hrabia wygladat na cztowieka
drgczonego wyrzutami sumienia. Chciat moze
zaghuszyc je praca. Nigdzie nie bywat i nikogo
nie przyjmowat. Wieczory spedzat samotnie w
wiezy. Jedyne wejscie do niej bylo z bibljo-
teki,a klucz od drzwi nosit przy sobie; wszedt-
szy tam, znowu przekrecat go w zamku.

Jedyng osoba, z ktorg zamieniatem od czasu
do czasu stéw Kkilka, byla gospodyni, niemioda
poczciwa kobiecina.

Po trzech tygodniach pobytu w pafacu, zna-
tem tylko dwa pokoje: bibljoteke i jadalnie.
Raz przechodzac przez sien, zobaczytem drzwi
otwarte od salonu i stanatem, zeby przyjrze¢
sie portretowi, wiszacemu na Scianie. Przed-
stawiat mioda, $liczng kobiete o stodkiej twa-
rzyczce i smutnych oczach.

— To nieboszczka pani hrabina —- usty-
szalem za sobg gtos gospodyni, ktéra wiasnie
nadeszta.

— Dawno umarta?

— Dwa lata temu. Ach! to byt aniot!...
Jeszcze jest piekniejsza na portrecie, ktory,
wisi w pokoju na wiezy.

— Pan hrabia musiat jag bardzo kocha¢?

— Bardzo, a jednak...

Urwata nagle i wyszta, jak gdyby, lekata
sie powiedzieC za duzo.

— Tu musiat by¢ jaki$ dramat — pomy-
Slatem.

W kilka dni pozniej .jezdzitem t6dka po je-

ziorze ;wiecz6r juz zapadti, kiedy podptyngtem
pod patac. Swiecito sie na wiezy, a przez pt-
warte okno doszedt mie dzwiek gtosu, nad wy-
raz rzewny, blagajacy, peten smutku.

Byt to gtos kobiecy... ,

Nie mogtem rozrézni¢ stéw, jedno tylko
zdanie mie doszto:

— Btagam cie, nie czyn tego!...

Wrécitem do domu zdziwiony i zaciekawio-

ny: o co ta kobieta tak usilnie prosita hr.?

Bujna wyobraznia podsuwata mi rozne przy-
puszczenia: a moze hrabia wiezit w baszcie
Jaka kobiete? Sam rozesmialem sie na te mysl.

Mineto kilka tygodni i znowu wieczorem
wracatem z przejazdzki po jeziorze. W tern, z
otwartego okna wiezy doszedt mie ten sam
gtos stodki i przejmujacy, peten bolu.

— Zaklinam cie na wszystko, wystuchaj mo-
jej ostatniej prosby! Miej litos¢ nad...

Plusk wiosta, ktére upuscitem w tej chwili,
zaghuszyt dalsze stowa. Gto§ zamilkt.

Wrécitem do domu zaniepokojony. Co .sie
tam dziato na wiezy? Kto byta ta kobieta, kto-
ra daremnie btagata hrabiego o litos¢? Czy
przypadkiem nie trafitem na Slad jakiej zbrodni?
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Dlaczego hrabia nosit przy sobie klucz wiezy?...
Postanowitem wybada¢ gospodynie, ktéra z
pewnosciag byta wtajemniczona w te sprawe i
spotkawszy jg nazajutrz, rzekiem:
— Ciekawe rzeczy mozna ustysze¢ wieczorem
z wiezy...

Spojrzata na mnie przerazona.

— Styszate$ pan jej glos? — wyjgkata. ;

— Cuzyj?

— Nieboszczki pani hrabiny.

— Niechze pani we mnie nie wmawia, ze
duch hrabiny przychodzi wieczorami rozpra-
wia¢ w wiezy. To byt glos zywej kobiety...

— A ja przysiegam panu, ze tam zadnej
kobiety nie byto.

Powiedziata to z takg mocg i powaga, ze
zamilkiem.

— Widze, ze nie moge diuzej dochowaé ta-
jemnicy, bo inaczej .pan gotéw pomysle¢ Bog
wie co — rzekta po chwili. — Pan hrabia tylko
siedem lat zyt z zona; kochat ja, nie mogt
jednak dla jej mitoSci wyrzec sie brzydkiego-
natogu: lubit zaglada¢ do kieliszka, a jak sie
upit... to byto Zle.. Bolata nad tern pani hra-
bina i starata sie poprawi¢ meza, ale jej tzy,
prosby i perswazje, byt to groch o .Sciane.
Zmartwienie wpedzito jg do grobu. Watta by-
fa, jak kwiatuszek.., Pielegnowatam jg w ostat-
niej chorobie. Pan hrabia rozpaczat, przysie-
gat, ze pi¢ nie bedzie, ale juz byto za pézno..-
Pani hrabina kazata wtedy przynies¢ jakis dziw-
ny przyrzad, zapomniatam, jak to sie nazywa.
‘Jezeli mowi sie w tube, to pdzniej, jak pokreci
sie korbka, przyrzad powtarza wszystko, co sie
powiedziato.

Domyslitem sie, ze méwita o fonografie.

— Pani hrabina pochylita sie nad tubg i
zaczeta najczulej blaga¢ meza, zeby wyrzekt
sie swego natogu. Gtos jej byt tak rzewny, T
przejmujacy, ze mnie izy ciurkiem leciaty, z
oczu... Potem rzekta do meza: ,lle razy przyj-
dzie na ciebie pokusa, moj gtos powstrzyma cie
od ztego... Bedzie ci sie zdawato, Ze to Ja sama
Brzemawiam do ciebie z za grobu"... Pani hra-
ina mieszkata w wiezy i tam umarto niebo-
zatko. W jej pokoju nic nie zostato ruszone i
tylko mnie wolno tam i$¢ rano, zeby go sprzat-
na¢. Pan hrabia spedza w wiezy cale wieczory
i stucha czasem gtosu zony.

Gospodyni odeszta, ocierajagc zaptakane, oczy,..
Stowa jej sprawity na mnie silne wrazenie.
Jak potezna musiala by¢ mitos¢ hrabiny, kie-
dy natchneta jg mysla tak niezwykla, dzieki,,
ktorej nawet z za grobu dopomaga mezowi W
walce ze zgubng namietnoscia! 5 Z



»,Dlaczego miatbym go zamordowac?"
odpart Moriz&no. ,,Alfred Robber row-
niez nie mysli nasibawaé na zycic hra-
biego. Wystarczy nam najzupeiniej, gdy
bedzie siedziat w majej celi. Lecz kto
zaptaci koszta, jezeli hrabia Zygmunt
Sokolski zostanie dtuzszy czas w moim
zaktadzie?"

»1al" zawotat S-atanelli. ,Z Paryza
bede wam posytat co miesigc 500 fran-
kow. Mysle, ze wystarczy."

,500 frankéw?" odpart Morizano, a
jego oczy zabtysty chciwym ogniem,
»mato dajecie mi  za ustuge.
Lecz niech i tak bedzie! Powiedzcie
jednak, czy nie grozi nam jakie nie-
bezpieczenstwo ze strony krewnych?"

,BadzZcie spokojni!" odpart stanowczo
Salanelli.

»,Elza Roden nie wie, co sie stato
z hrabig Zygmuntem Sokolskim?" badat
doktor Morizano.

,Ani ona, ani hrabia Kazimierz Zam-
ski. Uprowadzitem pokryjotnu hrabie-
go i nie zostawitem zadnych S$ladow.
Ludzie pomysla sobie: hrabia  Zyg-
munt utonagt w 'morzu, albo zgingt w
afrykanskich lasach! Nikt nie odkryje
$ladéw hrabiego!"

»W takim razie sprawa zatatwiona!"
zawotat doktor Morizano, ,,markizie Sa-
tanelli, masz mojg reke! — Hrabia Zyg-
munt Sokolski zostanie zywcem pogrze-
bany w zamku szczuréw."

»Na zawsze! Cudownie, doktorze Mo-
rizano!" odpart Sabaudii. ,,Pamietajcie
jedpak, ze przysiagtem pewnej osobie,
iz zyciu tego mezczyzny nie zagraza
niebezpieczenstwo! — Jezeli umrze na
jaka ciezka chorobe, w takim razie nie
bedzie to nasza wing. Niebo jest sil-
niejsze od nas! Lecz musicie uwazac,
by nie zgingt z reki mordercy tub tru-
ciciela!"

Detektyw wyjat portfel i potozyt na
biurku 500 frankdéw.

»Pierwszy miesigc jest zaptacony; na-
stepnie rafy bede posytat pocztg. Nie
dziwcie sie, ze moje lisity bedg bez pod-
pisu i pisane na maszynie. Nie pisze z
zasady listbw w tego rodzaju sprawach.
Teraz przetuore sie i wyjade zaraz z
Londynu! Jutro bede w Paryzu; mnisze
uwaza¢, bv mi nikt nie mogt udowo-
dni¢, ze dzisihj bytem w Londynie."

Salanelli wdziat predko swoje fatszy-
we ubranie. —mNastepnie pochylit sie
nad kufrem, w ktorym lezat hrabia Zyg-
munt Sokolski.

»BytesS przeszkodg dla szczeScia mo-
jej corki," zawotat Satlanelld, spogla-
dajagc ,na woskowsg twarz hrabiego, .,dla-
tego musiatem cie usung¢ z drogi! Od
dzisiaj — jeste$ zywcem pogrzebany w
tym domu! Nigdy nie spotkasz Loli i
nie zakiocisz jej szczescial"

Salanelli wyszeptat cicho te stowa,
tak, ze Robber i Monizaup nie posty-
szeli ani jednego zdania.

Nastepnie podat reke szelmowskim
spélnikom i wyszedt z pokoju. Ten
dom przejmowat go niewystowiong
trwoga.

W dwie godziny p6zniej Edlwin Lilster
jechat okretem, ktéry kursuje miedzy

Anglja 1 Francjg. Stat spokojnie na
poktadzie i1 spogladat na  spienione,
morze,

Podczas akademickich re-Jat w Henlen, w Anglji,
wyprzedzajac inne zatogi.

zwyciezyta beza;e'acy'nie dsemka wiosta zy japcfi kich’,

Dpero o dw'e dtugosci za Japonig, jak to widzimy na zdjeciu, _ ptynie

Francja.

»leraz, moje dziecko,"” wyszeptat ci-
chym gtosem ,mozesz spokojnie uzy-
wal szczeSciai. Teraz, moja Lolu, nikt
hic wydrze oi Kazimierza. Hrabia Zyg-

munt nie zdemaskuje twojego o-
szustwa."
CLVIL
Pokuta za falszywy krok

Hrabia Zygmunt Sokolski otworzyt o-
czy. Zbudzit sie z diugiego, gtebokiego
snu.

Co to bylo? Boze, znajdowat siie wz
matej celi! — Nagie posepne S$ciany
spogladaty pa niego. Jego wzrok padt
na mate, zakratowane okienko.

Nie, to byt tylko straszny sen! W jaki
sposéb dostat sie do bej nieprzyjemnej
izby? Skad sie wzieto to nedzne po-
stanie, na fetrem obecnie lezat?

Zygmunt przymknat znowu oczy, mu-
sdat odpocza¢ i pozbiera¢ mysli.

Co sie z nim stato? Dlaczego czut la-
ka ociezatos¢ w calem ciele? Dlaczego
nie mogt sie podnie$¢ z postania? Na-
wet jego powieki poruszaty sie tylko z
trudem! Kazdy ruch wymagat wielkiego
natezenia.

Uczucie niemocy przebiegato jego ca-
ciato. W gtowie czut zamet, jak po nie-
przespanej nocy i nadmiernym uzytku
wina.

Lecz nie! Znowu spojrzat dokota i
zobaczyt ten sam posepny pokdj, w kto-
rym précz posiania, na kitoreim lezat,
nie bylo nawet stotu ani krzesta. Te-
raz bylo mu jasnem, ze to nic sen.

Czyz nie mieszkat w hotelu ,,Kaiser-
hof*? Gdzie sie podziat ten. pieknie
urzadzony salon?

Nie! Dokad zaniosty go losy? To nie-
mozliwe, by go zaaresztowano i 0sa-
dzono w wiezieniu!"

Rzeczywiscie, ta cela, w ktorej sie
znajdowat hrabia Zygmunt, wyglada-
ta gorzej, anizeli wiezienie. !
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Sokolski wspart gtowe na rece i wy-
tezyt swoje mysli. Co takiego zaszio,
zanim sie zbudzit w tym pokoju?

Stusznie! W hotelu Kaiserhof" spot-
kat swojego przyjaciela Kazimierza, kt6h
ry niestety stracit Swiatto oczu; — co
byto dalej?

Boze! Kazimierz powiedziat mu po-
tem, ze Anielcia wrécita z Ameryki i
ze za kilka minut zobacizy ukochlan'g
corke!

A nastepnie? — Detektyw Lister,
ktérego sprowadzit z Paryza, — tak,
z nim takze sie widziat. Zygmunt przy-
pominat sobie Lo doktadnie.

Lecz gdzie? Ab, w swoim pokoju!
Rozmawiali razem, — nlagle wszystko
sie skonczylo. Na wspomnieniachhra-
biego zawista czarna zastona.

Nie, musi dociec, — co sie statlo w
bej godzinie. Dociec za kazdg ceng! Mo-
ralna trwoga dopomogta mu- do pod-
niesienia sie z postania.

Stangt na nogach i zatoczyt sie jak
pijany. Nie mogt sobie przypiolmiiiiec,
czy pit wino lub brat udziat na jakiej
zabawie, ktérej skutki pokaizywialy sie-
dopiero teraz. Skad Lo oszotomienie?

Zygmunt przystapit do matego, za-
kratowanego okienka. Obydwoma re-
kami chwycit za zelazng krate. —Na-
gle. uczut ogolne ostabienie. Bytby u-
padt na ziemie, gdyby sie byt nie za-
trzymat zawczasu.

Nowy przestrach! Zygmunt przetart
reka oczy; zdawato mu sie, ze stracit
nagle zmysty.

Pod oknami byto wida¢ bezbrzezng'
przestrzen wody i spienione fale. To
nie byfa rzeka lecz morze. W dlalt po-
kazat sie biaty zagiel.

Posuwat sie z blyskawiczng hyzos-
cig po wodzie.— Teraz rozlegt sie $Swist,
a parowiec przecinat morskie fale i
po -chwili zniikngt na horyzoncie-.

Jego oczy -spogladaty na dziwng pa-
norame. To nie byt Berlin! Wiedziat
jedln-ak doibrzie, -z2 byt w niemieckiej-
stolicy. — Lecz morze, — Jmorze!



Z piersi Zygmunta wydoibylo sie gle-
bokie wieisichnienie; powoli pojmowat,
ze zaszto cos$lstrgszznego! Przeczuwat,
ze najblizsza przyszto$¢ przyniesie mu
okrutne odkrycie.

Widocznie msciwy los, albo zta pote-
ga przeniosta go bez wiedzy do obcego
kraju.

Ha, te drzwi! Tak, otworzy drzwi
i wybiegnie na pole; musi sie przeko-
na¢, co sie z nim stato. Przeciez w
domu spotka jakag ludzkg istote, ktora
Inu odpowie na jego pytania.

Tak, w len sposdb najpredzej sie
przekona. Zygmunt zblizyt si¢ do drzwi
I probowat je otworzyC drzacg reka.
Niestety drzwi nie miaty klamki i zew-
natrz nie mozna byto leli otworzyé.

Hrabia Zygmunt prébowat przemocy
otworzy¢ drzwi.

Lecz jego sity nie mogly podotaé te-
mu zadaniu.

»Uwieziony “!

Teraz odgadt hrabia Zygmunt prze-
znaczenie be celi. To zakratowane o-
kienko i. zamkniete drzwi! Podstepnie
sprowadzano go do tego miejsca i u-
wieziono w matej celi. Lecz réwno-
czes$nie inyslal nad nowa zagadka.

Kto go tutaj przyprowadzit? Komu
zalezato na tein? Kto sie odwlazyt na
taki uczynek?

To bylo niemozliwe, by go kto$ u-
wiezij. W takim razie musianoiby go
wyprowadzi¢ z hotelu ,Kajserhof”.
Dlaczego nic nie zauwazy}?  Dliaczego
nie wiedziat co sie z nilu stato? Czyzby
go u$piono?

Zygmunt potozyt reke na czole i za-
myslit sielnad swoiim losem. Przycho-
dzit do tego przekonania, ze go kio$
uspit.

»,Dobrze, Zygmunt pojmowat to i
brat jako rzecz dowiedziong! Lecz:pis-
rze, rozciggajace si,e dokotal

Skad sie wzieto morze? To byto niie-
mozeihne, by go wywieziono z Berlinal

Nagle postyszat kroki! Zblizyty sie do
drzwi! Teraz sie dowie, co sie z NIM
stato. I

Zygmunt postanowit znies¢ wszystko
z godnoscig wielkiego pana.

Nagle otworzyty sie drzwi,
zelazo.

Zygmunt stat pod zakralowianem o-
kniem. Stamtad chciatl doktadnie ob-
serwowa¢, co mu sie teraz, pokaze.

Po chwili z jego ust wydobyt sie
przerazliwy okrzyk.

Stojacy przed nim siwy miezczyjzna
o ztowrogieim spojrzeniu, byt mu znany
niestety. Zygmunt wiedziat, ze dla nie-
go wybita teraz, ostatnia godzina.

»,Doktor Morizano!” krzyknat ochry-
ptym gloiselm i drzacg rekg chwycit za
krate.

»Tak, doktor Morizano!” odpart przy-
byly, zamykajgc drzwi za sobg. ,,Pan
hrabia, widzi przed sobg rzeczywiscie
doktora Morizano! Jeste§ pan w moim
domu! Nie widze powodu, dlaczego nic
miatbym powiedzieé, ze pan: zostat zam-
kniety w domu warjatow.”

Motrizaho spodziewat siig, ze ta wiado-
mo$¢ wywirze na, Zygmuncie olbrzymie

okudc w

Wrajzenie.  Lecz hraibia siat zupeinie
spokojnie, i rzeki dzwiecznym, wynio-
stym tonem:

Matzenstwo Mollison przynajmniej raz wdzimy nie-

urzedowo, i to na wywczasach, w jednem z nadmor-

skich uzdrowisk w Angiji. Jak sie ostatnio rozeszta

pogtoska, matzenstwo MoTson maj przewiezé spo-
wrotem do Abisynji negusa.

»Kto mnie uwiezit w domu warjar
low? Wobec tego, ze to panski zaktad,
jestem przekonany o nowcin fotrostwie,
Igtorego dopuszczono sie¢ na mojej 0so-
ie! i

»Pali sie myli,!" odpart Morizano;
»musze otwarcie wyzna¢, ze osoba, kto-
ral umieScita parna u mnie z polece-
niem, bym sie zgo-pieikowat jego zdro-
wiem, gz do zupelnego  wylecjzenija,
wcale nie jest wrogg wzgledem pana
hrabiego. Zreisztg to obojetne!”

,O kim pah moéwi? Kto dat panu,
takie polecenie? Kto mnie zawi6zt do,
panskiego zaktadu dla obtgkanych?”

»Jedna dama; niejaka Elza Roden!”
brzlmiata odpowiedz doktora Morizano.

,Elza Rodch”?

Zygmunt oniemiat; jego twarz pokry-
fa sie trupig bladoscig.

»,Elza Roden?” powtérzyt, ,oniab —
ona sprowadzita mnie tutaj i powierzy-
fa panskiej opiece? W domu warjatéw?
Ranie doktorze, nip myslg,iem, ze pan
odwazy sie na takie bezczelne kiam-
stwo! Za dobrze znam Elze. Roden! Ni-
gdy nie powierzytaby mnie pieczy ob-
ce] osoby zwtaszcza gdybym byt rzeczy-
wiscie. chorv.-Najmniej za$ panu!”

Doktor Morizano wzruszyt obojetnie
ramionami, i odpowiedziat:

»10 mi jest obojetne, czy pan wie-
rzy, czy nie! — Oswiadczam jednak z
gory, ze pan, skutkiem pomieszania
zmystéw pozostanie diuzszy czas w
moim zaktadzie.”

»T10 znaczy, inaczej mowiac,” przer-
wat Zygmunt, ,jestem skazany nla staty*
pobyt w domu warjatow! Moze wogdle
nie opuszcze tego miejscal”

»,Bardzo mozliwe!” odpart drwigco
doktor Morizano, ﬁj'eli Bdég nie ra-

czy przywr6ci¢ panu zdrowych zmy-
stow.”

»Przecie nic zwarjowalem,” zawotal!
z oburzeniem Zygmunt, ,i 2zycze pa-
nu, bys$ byt zawsze tak $wiadom siebie,
jak ja w bej chwili!”

»Kazdy obtgkany to samo twierdzili™
rzeki doktor Morizano. ,zresztg  nic'
przyszedtem w tym celu byim rozma-
wiat z panem o podotmych kwestjach.
Musze zapozna¢ pana z przepisami mo-
jego zaktadu. Jedzenie dostanie pan w
celi. Teraz prosze zdjg¢ ubranie i
wdzia¢ strdj, ktéry noszg wszyscy moi
pacjenci.”

Doktor, wymawiajgc te stowa, zblh
zyt sie do drzwi, otworzyt je kluczem
i zawotat gosno:

»Przynies ubranie.

Teraz zjawita sie we drzwiach nowa
posta¢. Hrabia Zygmunt przestraszyt sie
mocno na widok tego cztowieka. .

»Haha”, zasmiat sie nowoprzybyty,
»pan hrabia poznat starego znajomego.”

»lak, poznatem pana,” odpart Zyg-
munt sttumionym glosem, ,to Alfred
Robber. Teraz nie mam najmniejszej
watpliwosci. Jestem nielylko w domu
warjatow, lecz co gorszg w jaskini zboj-
cow, w ktorej czeka mnie powolna
i, pewna $mier¢.”

»Parne hrabio, podziwiam trafno$¢
panskiego zdania,” odpart z cynicznym
usmiechem rudowtosy bandyta, ,,zawsze
to lepiej, gdy cziowiek wie co go czeka.
Zdejim pan ubranie! Nie mamy czasu
na prozne pogadanki,!”

»Nie zdejime 'mojego ubrania!” odpart
dumnie Zygmunt Sokolski, ,nic jestem
warjatam i, dlatego nie wdzieje stroju
przeznaczonego dla wychowankéw te-
go zaktadu.” 1

,C0? Ty nie chioesz stucha¢ naszych
rozkazow?” zawotat rudowtosy handyla,
,,czekaj, ja ci tu pokaze—, kto z nas
dwoch ma wigksze prawo.

Rzucit na ziemie zawinigtko, kt6re
przyniost do celi i przyskoczyt do hra-
biego.

Zygmunt byt za slaby i. nie mogt stoe-
wi¢ oporu sio bandyty. Upadt na zie-
mie, a Alfred Robber obrabiat go pies-
ciami po calem ciele. Po chwili rzucit
sie ,na hrabiego jak tygrys i zdart mu
z -ciafa cate ubranie.

»Tak, teraz mozesz wdzia¢ te szaty,”
zawotat drwigcym ténem. ,,Zreszta rob
jak -chcesz! Pamietaj tylko, hrabio So-
kolski, jezeli, jeszcze raz odwazysz sie
stawi¢ opor naszej wolit to zapoznamy
icie z rozga! Tak, przypatrz sie, jak wy-
glada ta po-skromicielka warjatow! —
Wkrotce zatanczy na twoich hrabskich
plecach!”

Zygmunt podnidst sie, drzac na calom
Ciele. W jego twarzy malowato sie szla-
chetne oburzenie.

,Mozecie mnie zabi¢,” zawotat, ,ka-
towaé, bi¢, meczyé, lecz nie  wolno
wam poniza¢ bezbronnej, osoby! Oli,
moja biedno Almo, teraz pojmuje two-
je katusze; siedemnascie lat przepedzi-
ta§ w rekach tego siwowilosego szata-
na. — Tak, to- pokuta za mdj- fatlszywy
krok, przez tkory dostatas sie do domu!
warjatow. — Kazdy grzech pociagga za
sobg pokute! A gdy zemsta ocigga sie,
to jednak nadejdzie chwila, w ktérej



spadnie na winnego cztowieka. Dobrze,
wiec wycierpie z pokorg 'te pokute, za
moje grzechy!"

»leraz musitny jeszcze zrobi¢ maly
zmiane w jego zewnetrznym wygla-
dzie,” zauwazyt doktor Morifzano. —
»Trzeba go oszpeci¢, by, w danym wy-
padku nie mozna bylo go rozpoznac.
Lepiej sie zabezpieczy¢. — Alfredzie
Robberze, przynie$ brzytwe i nozy-
czki! Ogolimy go .i ositrzyzeimy. Obe-
cnie bedzie grat role ducha w ,,zamku
szczurow", a duchy jak wiadomo nie
nosza wasiow ani dtugich wiosow."

Alfred Rubber zasmiat sie z fego dow-
cipu i rozkazat hrabiemu usigs¢ na po-
staniu. ,

,Obchodzicie sie ze mng jak' z wiez-
niem!"  zawotat Zygmunt kSokolski,
L,hiech i tak bedzie; nie bede sie wam
opierat. Lecz przysiegam wiaim: nadej-
dzie dzien, w ktérym otrzymacie swo-
ig nagrode. Mozecie mnie zamordowac
i, moje kosci rzuci¢ do morza, lecjz
nie unikniecie zemsty. Z moilch popio-
téw powstanie wasz msciciel. Gdy naj-
mniej bedziecie sie spodziewac, stanie
przed wami ii pociggnie was do odpo-
wiedzialnosci."

Brutalne uderzenie w piersi powali-
to hrabiego na postanie.

Alfred Rubber wyjagt tymczasem no-
zyczki. Ostrzygt mu az do skory wiosy
i piekng brode; Robber nie zadowolit
siie tym czynem. .

Wyjat z kieszeni brzytwe i tepem
ostrzem golit niemitosiernie twarz hra-
biego. dopoki) nlie zniknagt ostatni $lad
z piekniej brody.

Biedniv hrabia zmienit sie do niepo-
zniania. Byto calem szczeSciem dla nie-
go, ze sie nie mogt zobaczy¢é w zwier-
ciadle. Nie uwierzythy swoim oczom.
gdvbv zobaczyt to blade oblicze bez za-

rostu. < 1

Obydwa fotry $miali sie serdecznie
ula widok zmienionej twarzy hrabiego.
Zygmunt, spojrzat na nich z wyrazem
pogardy; nie miat stow dla tych bestyj
w ludzikiem ciele.

Teraz zamknety sie drzwi za totrami.
Lecz po chwili wszedt do celi Alfrted
Rubber, ktorv widocznfie petnit stuz-
be dozorcy. W rece nidst miske.

»Poscite$ pani dtugo,” rzekt  ostro,
».masz, jedz, przyniostem ci jedzenie!"

Roéwnoczesnie wiozyt hrabiemu w re-
ke tyzke i przysungt mu miske.

Zgnity zapach wydobywat sie z je-
dzenia. W misce ptywaty w brudnyinf
sosie mate kawatki konskiego miesa i
stare ziemniaki.

,C0, nie smakuje panu hrabiemu?"
zawotat rudowtosy bandyta, .0 wierze
mocno, kawior 1 ostrygi smakujg o
wiele lepiej. Musisz sie przyzwyczaic¢
do naszej kuchini, bo inaczej umrzesz;
z gtodu!”

»Nikt nie zmusi mie, bym jadt te
$mierdzacg strawe", odpart hrabia Zyg-
munt Sokolski. ,Dajcie 'mi kawatek
chieiba i dzbanek wody."

»Haha, wam sie zdaie widocznie; ze
jesteScie w hotelu, gdzie potrzebujecie
tytko rozkazywaé. Czekaj, ja ci juz
wypedze z glowy te mysli."

»Taki upal, a trzeba chedzi¢ w fraku i cylindrze!"
— w ten spos6b narzekat wytworny pan z roku
1833, grajac w Londynie partje krike'a.

Alfred Robber wzigt rézge, wznidst
ja do gory i uderzyt hrabiego w twarz
z catej sity.

Zygmunt krzyknat bolesnie; na jego'
twarzy pokazata sie krwawa prega.
Krew uderzyta mu do gtowy z oburze-
nia, zei sie z nim obchodzono jak z nie-i
wolnikiem, albo zbrodniarzem. Hrabia
Sokolski zerwat sie i rzucit na rudowto-
sego bandyte. Starajagc sie pochwycic¢
rozge, zawotat ochryptym gtosem:

»Nie zniose tego, nawet gdybym mu-
siat przyptaci¢ wiasnem zyciem."

Réwnoczesnie chwycit Alfreda Rob-
bera za reke, lecz rudowtosy bandyta
ztapat go za gardto i ciggnagt ku posia-
niu. Po chwili rzucit go na tapczan
i bit z catych sit nieszczesliwego czio-
wieka.

Biedny hrabia lezat nap6t nieprzy-
tomny, gdy Alfred Robber wyszedt z
celi z szatanskim usSmiechem. — Krew
sgczyta sie z ran na gtowie; Zygmunt
spojrzat na, czerwong wstege i zawotat:

,Och, gdybym mdgt umrze¢! Dlacze-
go opuscite$ mie, Boze! Zastuzylem
na taki los? Czy zakoncze zycie nie-
winnie w domu warjatow?"

,O biedna Elzo, serce peknie d, z bo-
lu, gdy nie wréce do domu. Biedna,
ukochana istoto, ile tez wylejesz, gdy
'mie nie zobaczysz wiecej! Wyrwano,
'mie z obje¢ mitosci i przyjazni i wtra-,
cono do domu warjatébw! — O Boze, za
ckiezbo karzesz mie za jeden falszywy

rok!"

CLVII.
Nowy pan n;< zamku Sokolskich

Mineto pét roku od zagadkowego znik-
niecia hrabiego Zygmunta Sokolskiego,
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Olbrzymie wrazenie, ktére wywotat ten
ypadek w catym kraju, uspokoito sie

tipowoli, gdyz Swiat zada ciagle Swiezych
*y. nowosci! Wczorajsze zdarzenie mniej in-
T teresuje nazajutrz!

Kazdy dzien przy-
nosi nowe niespodzianki.

Swiat zapomniat wkrétce o Zygmun-
cie itylko nieliczni przyjaciele wspo-
minali o nim. W jednem tylko sercu
zylo jego nazwisko, a to serce bito w
piersi Elzy Roden.

Minagt rok troski i bélow! lle tez wy-
lata w tym roku! lle westchnien wy-
dobyto sie z jej piersil Spedzita tyle
nieprzespanych nocy!

Teraz, chodzac po ogrodzie, tongcym
w wiosennej zieleni, — zdawato sie jej,
ze to tylko sen! Tam wznosit sie za-
mek Sokolskich, a gdzie sie podziat
jego pan? — Spogladata w okno jego
kancelarji, — lecz duch Zygmunta nic
bawit w tym zabudowaniu!

W ogrodzie kwitty znowu kwiatki, a
Zygmunt nie napawat sie ich pieknos-
cig. Jego oczy nie widziaty tego morza
zieleni i orgji barw.

Tam. w poblizu, fontanny stata tawka,
na ktorej' zwykle siadywat, — teraz
lawtku byta pusta! Nie bylo Zygmunta,
ktéry z kochanka przechadzatl sie po
lipowych alejach. Tam za drzewami
‘byto wida¢ dom. w ktérym mieszkata
nieszczesliwa Alma,.

Biedna ofiara zyfa ciagle, a Zygmunt
spoczywat prawdopodobnie w zimnej
mogile. Ten piekny, silny mezczyzna
zgingt przedwczes$nie! A obigkana zyta!

Elza ptakata rzewnie. Dziwita sie, ze
'jeszcze moze ptaka¢. Lecz zrodio bo-
lesci jest zwykle bezdenne.

Ulsiadta nia tawce. Jej czarno ubrania

posta¢ odbijata sie dziwnie od zielone-
go tta oleandréw.
" Gdyby przynajmniej miata te pew-
no$¢, ze ukochany rzeczywiscie umart,
to ta straszna Swiadomos¢ bytaby dla
niej bolesnem pocieszeniem. '

Lecz nie wiedzie¢, co sie stato z umi-
towanym Zygmuntem. — ozy jeszcze
zyt, czy tez zgilngt z reki; mordercy, —
to przechodzito sity Elzy Roden.

Ach, starata sie odkry¢ Slady zaginio-
nego! Poruszyta niebo i ziemie! Prébo-
wata wszystkich Srodkéw, by zerwac
zastone z tajemniczego znikniecia hra-
biego. ' K

Naprézjno! Na nic sie zdaty trudy.
Cala sfora detektywdw przy pomocy
wiadzy, nic odkryta najmniejszego S$la-
du.

Tyle bylo pewnem, ze hrabia Zyg-
munt spotkat sie w Berlinie w hotelu
».Kaiserhof" z ociemniatym mezczyzna,
ktéry sie zameldowat jako hrabia Kazi-
mierz Zamskil

Lecz ten zagadkowy hrabia wyjechat
nagle ze swojg zonag. On jeden mogt
da¢ pewne wskazOwki,; niestety zginat
jak kamien w wodzie.

Elza pisata kilka fazy do Kazimierza
i adresowata do jego ojcowskich, dobr,
spodziewajac sie, ze \v_razie nitebobec-
nosci, stuzba poslc dalej liisty.

Nic otrzymata, jednak odpowiedzi.
Elza naturalnie sie nie domyslata, ze
wszystkie listy wpadty w rece Loli, kto-
ra je natychmiast palita.

Elza wiedziata takze, ze hrabia Zyg-
munt miat sie spotka¢ w Berlinie ze



stynnym detektywem Edwinem Liste-
rem z Paryza. W ksigzce hotelowej by-
fo zapisane, ze w owym dniiu Edwin!
Lister mieszkat w hotelu- ,,Kaiscrhof".
Zwrobcita sie wiec listownie do Listera
w Paryzu i prosita go o doktadng wia-
domos¢, kiedy sie 'roziszedlt z hrabig i eo
'mysli o nagtem zniknieciu Zygmunta.

Edwin.Lisiter odpisat, ze po rozmowie
z hrabig w hotelu ,Kailserhof" wyje-
chat na drugi dzien do Paryza. Zyg-
taiumit miat zamiar, tego samego dnia
wréci¢ na zamek 'Sokolskich. Byt zu-
petnie zdrow i nie 'okazywat samobdj-
czego zamiaru. Znikniecie Zygmunta
jest dla niego rowniez zagadkowe!

Zreszta Edwin Lister ‘'ofiarowat jej
swoje ustugi-- — 'Elza, znajac detektywa
jako wybitnego fachowca na polu kry-
minatistykil, przyjeta bez wahania jego
grzecznosc.

P-oruczyta mu catg 'sprawe, dotyczacg
zaginionego bez wiesci. Zygmunta.

Biedna oszukana Elzulka! — Zwie-
rzyta sie temu: 'cztowiekowi, ktory byt
gtownym sprawcg zanikniecia hrabiego
Sokolskiego!

Naturalnie Edwin Lister 'nic ifie
‘wskorat. Na koszta Elzy jezdzit po ca-
fej Europie i -nie odisz-u-kat zaginionego
hrabiego.

~Znowu fzy? Nie moze panienka za-
pomniec¢?"

Elza popatrzyta na 'mdéwigcego wi-el-
kiemi. zdnlmionietai oczyma. '

»Ach, to ty, Walenty?" zawotata, wska-
kujac rekg, by uisiadt -obok niej na
fawce. ,,l ty ‘sie pytasz, czy moja bo2
les¢ Zmniejszy, sie w tern zyciu? Nie zal
ci twojego -diolbrego pana? Nie placzesz
za tym godnym ‘cztowiekiem?"

(Walenty, tamowat przemocg cisngce
Sie do ocz tzy.

»Tak, wielmozna panienko!" odpart
siadajac na koncu tawki-, ,,nigdy nic za-
pomne naszego pana! 'Lecz stoje juz
nad grobem! Wkrétce zjawi- sie Smi-eré
i wybawi! mie z ‘'tego padotu nedzy!
Przed parnig otwiera sie dopiero zycie!
Dlatego -nie trzeba mysle¢ ciggle o
Smutku."

»Ach, gdybym przynajmniej miata pe-
Wos¢", zawotata Elza, ',ze hrabia -Zyfg
Jumit rzeczywiscie umart. Pocieszyla-
bym sie! M6j Walenty, w giebi duszy
Imam przeczucie, ze zyje. Zdaj-e mi sie,
ze stysze, jego- wotanie -0 'pomio-c! W
nocy zrywam sie 'czesto z postania i
stysze jego gtos: Elzo, ratuj, oswobodz
talie z tych katuszy!"

»,Boze! \Wiec pani sadzi, ze |jaka$
zbrodnicza reka trzyma przemocg hra-
biego w ukryciu?" zawotat stary stuga.
»Toby byla szatanska zbrodnia, ktéra
taie mogta powstaé w ludzkiej -dus-zy!"

..Podli ludzie sg zdolni do.wszystkie-
go", odparta Elizultka; ,,zyje,my w stra-
sznych -czasach!™

,»M0j pan nie miat zadnych nieprzyja-
cioh" zauwazyt Walenty.

»Kazdy cztowiek ma 'jakiego$ nieprzy-
jaciela! A nieznajomi $3 najniebez-
pieczniejsi!" :

»Z Czego to pani Wh-osii?" zapytat Wa-
lenty po krotkiej pauzie milczenia, ,ze
hasz pan nie, zostat zamordowany, de-cz
iz go ukryto prze,mocg W ni-ewiad-omem
miejscu-? Wiadza mysli: hrabia zabia-
kat sie wieczorem w Berlinie. Moze ga

Do jednej z najmtszy-.h przyjemnosci lata, zalicza sie

chtodna kapiel w jeziorze lub rzece, to tez

wszyscy z n’ej chetnie i z rad.Scig korzys ar-y.

zwabiono do jakiego domu. Tam za-
mordowano hrabiego i usunieto pokry-
jomu jego zwioki. — Byt (porzadnie u-
brany! Jego brylanty wpadaty w oczy.
Moze jaki totr zobaczyt jego pugilares,
w ktérym znajdowato sie zawsze, duzo
pieniedzy."

»W to nie wierze", od-parla stanow-
czo Elzutika; ,,hrabia nie, mogt popetnic
tej -nieostroznosci, by nieproszony
wzrok padt do jego pugilaresu. Po dru-
gie nic nalezy do tego rodzaju ludzi,
ktérzy wchodzg do pierwszego lepszego
domu! — Walenty, objasnij mi jeden
(punlkt! Dlaczego razem z hrabig znik-
nat jego kufer? W hotelu nie znalezio-
no tego kufra,, To jest dowiodeim, ze
hragbia Zygmunt nie byt wdwczasl w
Berlinie. Spakowat kufer i  opuscit
miasto."

»W takim razie bytby wrdcit do zam-
ku!™ odpart stary’ Walenty.

»Naturalnie! Jestem przekonana, ze
jaka$ wazna sprawa- "zawezwata go za
granice. Hrabia Zygmunt widocznie nie
miat nawet czasu na sprostowanie swo-
jego pierwszego telegramu, w ktérym
Imie zawiadomit o feiwoim przyjezdizie
na zamek Sokolskich i o odnalezieniu’
Anielci! To- imie 'zawiera w sobie roz-
wigzanie zaga-dkh! — Hrabia z powodu
swojej corki udat 'sie gdzies, skad nie
powrocit wjecej! Dlatego polecitam Ed-
winow,! Listerowii, by ‘'odszukat takze
Anielcte! Gdy ja Znajdzieimy, to odkry-
jemy takze slad Zygmuntal”

»,Daj Boze!" zawotat stary stuga. ,,We-
sote dni zapanujg iha zaniku Sokolskich,
gdy powrdci -hrabia Zygmunt i panna
Anicl-cial — Nie jestem zabobonny, dro-
ga panienko,"” mowit glucho starzec i
ispojrzaf  ukradkiem na ; przeciwlegty
dom, —,lecz jestem (mocno przekonany
ze ta kobieta sprowadzita na nasz dom
miejsziczescie."

,O kim mowisz?" zapytata zdziwiona
Elza. “

,O nieszczesliwej, ktorg wszyscy na-
zywajg straszydtem zaniku Sokolskie-
go!"

»Ach, masz, na Inys$li biedng, oblg-
kang Atme? Ona (najmniej zawinita w
nieszczesciu, ktore spadlo na nas!"
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»Ja tez nie 'powiedziatam, ze zawinita.
Lecz z nig (weszto nieszczescie do domu.
Niech pagnienka sobie tylko przypomni
Zaledwie umieszczono tu biedng obia-
kana, gdy podity Alfred Robber usito-
wat ja zamordowa¢. D mato co nie
stracita zycia i Chorowata kilka miesie-
cy. — Potem 'zdarzenie z dokto-neim Ha-
lerem. o ktérym niewiadomo, gdzie sie
podziat. — Nastepnie .'straszne odkry-
cia o awianituirnicy Loli, ktéra podaj-a
sie za corke naszego hrabiego! | tak
Ciggle w kotko! Cios za ciosem! Kto
wie, czy, ostatni,"

»Nile gorszego nie moze juz nas spot-
kac!" zawotata Elza drzacym gtosem.
»otrata hrabiego byfa 'dla nas najbole-
$niejsza!"

Roéwnoczesnie daty sie Stysze¢ obce
kroki ng Sciezce, prowadzacej koto
fontanny.

Elza spojrzata i zawotata zdumiona:

»,C0 to znaczy? — Zdazajg ku nam
dwaj nieznajomi panowie! Walenty, za-
pytaj ich, co sobie, zycza."

Walenty powstat i zblizyt sie. do nie-
znajomych. Elza styszata, jak jeden z
nich odpowiedzig!:

.Powiedz pannie, ze doktor Bruno
Zellerma.nn, adwokat sgdowy, prosi o
chwilke rozmowy.

Elza wstata z fawki- izblizyta sie do
nieznajomycli pandw.

Spojrzata na nich badawczym wzro-
kiem. Doktor Zell-erlman byt niskiego
Wzrostu. Z pod nowego cylindra wy-
gladata jakby twarz lalki, odznaczajgca
kie -chytroscig i podstepem. Na war-
gach, ozdobionych matym wasem, igrat
ustawicznie falszywy u$miech. '

Towarzysz doktora Zellerhiana byt
wysoki jak tyka.

Cata jego- postawa zdradzatana pierw-
szy rzut oka arystokratyczne pochodze-
nie, i

Liczyt jakie trzydziesci lat; nagtowie
miat -staby porost wioséw. Wysitki fry-
zjera nie zdotaty zakryC tysiny. W pra-
wem oku nosit czarno oprawiony ino-
nokl.

»otyszatam, ze panowie zyczg sobie ze
mng mowié. Jestem Elza Rod-en i stoje



do ustug panow'l rzekta Elzutka, schy-
lajgc lekko glowe.

»Pani taskawa pozwoli® ze sie przed-
stawimy”, rzeki maty adwokat. ,,Moje
nazwisko doktor Bruno Zellerman. Ten
pﬁn, moj towarzysz, to Baron Sokol-
ski”

Elza zdziwita sie. Przypominata so-
fcie, ze hrabia Zygmunt opowiada! kilka
razy o tym baronie Sokolskim, ktéry
byt jego dalekim kuzynem i pochodzit
z bocznej linjdl.

Hrabia Zygmunt oceniat zwykle caty
Swiat nadzwyczaj tagodnie, lecz o tym
baronie wyrazat sie zawsze z przeka-
sem i niechecig.

Baron nie wywierat wcale sympa-
tycznego wrazenia.

Jego przezyta twarz zdradzata, ze do-
tychczas gonit za przyjemnosciami zy-
cia i zadawalniat wszystkie namietnos-
ci; Elza Roden lubita tylko takich mez-
czyzn, ktérzy nie trwonili majatku, ani
zdrowiai, lecz znajdowali przyjemnos$¢
W pracy. . !

Z jakim zamiarem przybyt do zamk
Sokolskiego? Dlaczego zjawit sie do-
piero teraz.? Musial przeciez wiedzie¢
0 tajemniczem zniknieciu hrabiego.

»,ChodZmy do ogrodowego salonu,”
rzekta Elza. ,Pomowimy tam spokoj-
nie. Panowie zeclicg pofatygowac sie ze
mng! — Walenty, idZ naprzdd.”

»Walenty?” zawotat baron, spoglada-
jac na starego stuge przez rnonokl,
»l0 ten Walenty, zaufana osoba moje-
go stryja! Styszalem duzo o tobie; po-
dobno stuzysz na zamku od niepa-
mietnych czasow.”

»Piecdziesiagt lat, panie baronie!” od-
part poczciwy Walenty.

»Piecdziesigt lat!” powtdrzyt baron!
Sokolski, ,tadny przeciag czasu! Naj-
wyzszy czas, by$ sobie odpoczat. —
Pewnie prochniejg ci juz kosci?”

Stary Walenty ziamilkt i spojrzat
dziwnie na Elze, ktdra nagle zbladta jak
kreda. ' ,

Towarzystwo zdgzato ku terasie, pro-
wadzacej do ogrodowego salonu.

Nagle zatrzymat sie baron, spojrzat
na zamek i przemowit do doktora
Zellermana:

»Trzeba przyznaé, ze zamek nienaj-
lepiej wyglada. Muisimy go gruntownie
odrestaurowa¢ i wiozy¢é w niego Kil-
kadziesigt tysiecy.”

Elza Roden niepokoita sie  coraz
bardziej. Jak dziwnie mowit ten czio-
wiek! Zachowywat sie, jakby byt pa-
nem tego zamku. Co go to Obchodzito,
ze zamek zachowat Sredniowieczng sza-
te i ze koszta odnowienia wyniosg
duzg sume?

Towarzystwo weszto na terase. Wa-
lenty otworzyt drzwi do salonu i wpus-
cit najpierw Elze, a za nig dwdch nie-
znajomych pandw.

»Walenty uwazaj, by nam nikt pi©
przeszkadzat,” zawotata Elza. ,Prosze,
siadajcie, panowie.”

Panna Rodern usiadta na jednym z
stotkdw, stojacych dokota stotu, zwro-
cona twarzg clo porlrelu Zygmunta So-
kolskiego. i i

Ach, zawsze spogladata z mitoscig na
te ukochane rysy.

Teraz nie mogta przezwyciezy¢ tego
uczucia, ze obecno$¢ drogiego mezczy-

zny b%/ia_by dla niej bardzo pozadang w
tej chwili.

Baron stanagt na Srodku salonu i ob-
serwowat wszystko uwaznie. Przepych
i elegancja, panujgca w $rodku zamku,
zadowolita go nadspodziewanie.

Doktor Zellerman usiadt naprzeciw-
ko Elzy Roden i wyjat ze skorzanej to-
rebki, ktérg trzymat w rece, caty stos
aktow.

»Ach, rozumiem!” odparta Elza z
gorzkg ironjg, ,to znaczy wyraznie mo-
wigc: jeszcze dzisiaj mam spakowac
moje yzeczy i opusci¢ ten zamek.”

»Przykro mi bardzo,” zapewnit ba-
ron Sokolski, ,ze nie moge okaza¢ sie
grzeczniejszym wobec pani. Zamys$lam
Jednak rozpoczaé gruntowng restaura-
cje tego zamku.”

»Z tego prawa wolno panu korzysta¢
po uptywie jednego roku. Panski adwo-
kat powinien pouczy¢ o tern pana ba-
ronal” zawotata Elza.

»,Dlaczego?” odpart baron; ,ta sia-
ra buda skorzysta tylko, jezeli ja odno-
wie! Nowe tapety, firanki', okna, Swie-
ze odmalowanie, — stowem zamek be-
dzie zaraz zupeinie inaczej wygladat!”

»,Lecz dopiero za rok,” obstawata El-

za, Jezeli hrabia Zygmunt Sokolski
nie powréci w tym czasie do swojej
siedziby.” ’

»otusznie,” potwierdzit doktor Zel.

lerman, ,,pan baron musi poczekaéjesz-
cze rok, zanim bedzie mogt rozpoczac
odnowienie zamku.”

,DO0 djabta<, poczekam! To nie zmieni
jednak moich zamiaréw! Pani bedzie
taskawa opusci¢ przed wieczorem ten
zamek.”

»,Nie zabawie tu ani minuty diuzejl
Pan baron daruje, ze zwrdce jego uwa-
ge na pewne wazne sprawy. Stuzbe
bedzie mozna naturalnie natychmiast
wydalic.”,

»Tak jest! Wyptace im miesieczng
pensje 1 sprawa zatlatwiona.”

»otary Walenty takze odejdzie?”

,Czyzby byt- zwigzany kontraktem?"
zapytat baron Sokolski.

,Nie! Styszate$ jedfnak pan, ze stur
zyt przez pieédziesigt lat wiernie ro-
dzinie Sokolskich! Jest za stary, nie
znajdzie nigdzie nowego miejscalChcesz
go pan wyrzuci¢ na bruk i pozbawic
chleba?” i

»Jestes pani wielkg idealistkg!” za-
wotat baron Sokolski; ,,gdyby Walen,ty
stuzyt u mnie pieédziesigt lat, to na-
turalnie okazatbym sie wzglednym i
wyznaczyt mu matg pensje. Moj zmarty
stryj powinien sie byt troszczy¢ o swo-
ja stuzbe. Nie uczynit Lego i dlatego
nie czuje sie zobowigzanym wobec sta-
rego Walentego!”

»Niech i tak bedzie! Bbog nie opusci
tego starca! Zaopiekuje sie nim!” za-
wotata Elza, ,lecz w tym zamku znaj-
duje sie jeszcze druga osoba, ktora
absolutnie nie (moze wyjs¢ z domu.
Sadze, ze nie bedzie panu przeszkadza-
ta; mieszka w zabudowaniu za ogro-
dem. o

»,Owa nieszcze$liwa zastuguje rzeczy-
wiscie na litos¢. Powinien, pajn szano-
wac te kobiete jako drogi spadek po
swoiim stryju, ktéremu pan zawdziecza
caty majatek. Ta obtgkana stata, niegdys$
w bliskimi stosunku do hrabiego ,Zyg-
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niuntat — OF, pozostaw jg pan w
tym bezpiecznym przytutku! —  Kto
wie, — moze S$mierc uwolni pana

wkrétce od lej 'nieszczeSliwej. Ja za$
btagam pana barona 'o speinienie Lg
prosby!T’ :

»Wiec Lo prawda!” odpart baron,pod-
krecajac wasa, ,nie eliciatcin wierzy¢,
ze moj kuzyn Zygmunt byt lak nieroz-
sgdny i zatrzymat u siebie kochanke,
ktora stracita zmysty. — Panie dokto-
rze, gdybym chciat zabezpieczy¢ te
wszystkie damy, z kléremi tgczyta mnie
blizka znajomo$¢, Lo mustatbym ten
caty park zabudowa¢ domami; a moze
i toby jeszcze nie wystarczyto.”

,»10 mnie nic nie obchodzi,” przerwa-
ta Elza. ,,Prosze mi powiedzie¢, jak
pan postapi z obtgkang kobietg?”

»Zaraz sie dowie pani! Ta kobieta,
podobnie jak i inne osoby opusci na-
tychmiast zajmek! Tak, tego by jesz-
cze brakowato, — bym trzymat u sie-
bie warjalke, — straszydto zamku, —
jak powiadajg ludzie. — Lubie tylko
wesote straszydia; tego rodzaju zjawisk
nie chce widzie¢ za zadng cene.”

Jak okrutnie i podle brzimiaty te
stowa! Ten cziowiek pochodzit z ro-
dziny Sokolskich! W jego zytach kra-
zyta ta sama krew co u Zygmunta!
— Jak sie stato, ze matura stworzyta
dwoch tak nierownych tudzi?

»,Niech sie sianie jak pan powiedziat!”
zawotata Elza Roden. »— ,Jeszcze dzi-
siaj opuscilobtgkana te wrogie progi.
Wezme jg ze sobg i zaopiekuje sie jak
dzieckiem. Bede dumng z tego, panie
baronie!

»Tak, ma pan Stuszno$¢, — tej nie-
szczeSliwej nie mozna 'zawierzy¢ panu.
Uwazatbys ja pan za ciezar. Dla mnie
bedzie to zaszczytem, (ktérego nie od-
stapie nikomu!”

Doktor Zellerman spojrzat e zachwy-
tem.

;,Panic baronie, jesteSmy golowi! Pan
wybaczy, ze sie wydale na chwile!” rze-
kta Elza po krotkiem milczeniu.

»-Momencik, droga pani:,” 'odpart ba-
rom, ,.chciatbym sie 'o co$ zapyta¢, —
0 czem mowiliSmy przedtem? — Przez
ubiegte poétrocze zarzadzata pani ma-
jatkiem il kasa? m— Prosze wyda¢ mi
wszystko, jak sie nalezy.”

»Nie zarzadzatam niczem, panie ba-
ronie!” odparta Elza. ',Jezeli jednak
pan sie spodziewat znalez¢ na zamku
duze bogactwa, Lo oSwiadczam zgdry,
ze nadzieje tg razg nieprzyjemnie za-
wiodly. Wiem tylko, gizie sie znajduje
rodzinny skarbiec; lecz nie wyjawie
tego panju — Zresztg przed koncem
roku nie ma pan do niczego prawa.
Papierow warto$ciowych takze niema.
Hrabia Zygmunt ztozyt Je w jednym
banku. Nigdy nie troszczytam sie jego
sprawami.”

~WysSmienicie! Z czego zyta pani
przez te pol roku? Kto ptacit stuzbe?
Czyja kieszen tozyta na domowe gospo-
darstwo?” 3 I

»Jezeli pan chce koniecznie wiedizilec,
to pawiem panu catg prawde,” zawo-
fata, Elzutka. ,,Zmusites mnie pan do
wyjasnienia! — Dobrze, niech i lak
bedzie. i ,®



,Gdy hrabia Zygmunt Sokolski wy-
jezdzat z zamku, wreczyt mii trzy: ty-
sigce marek na -'drobne wydatki. Te-
mi pienigdztmi prowadzitam gospodar-
stwo przez pot roku; w ostatnich tygo-
dniach wyczerpata sie jednak kasa i
dlatego podjetam moje  o0sz-czednosr
ci, ktore wystarczg mi jeszcze najwy-
zej na kilka dni. Przy najlepszej wo-
li nie jestem zobowigzana do zadnego
sprawozdania."

»,Dokad uda sie pamil?" ziapytat ba-
ron. ,,Moze zyczy sobie pani pozostac
w  ksigzecej rezydencji?"

»Watpie bardzo, by to mogto intere-
sowac pana barona. Zapewniam jednak
jeszcze raz, ze dzisiaj uwolnie- pana od
mojej osoby. Obigkana wyjedzie razem
ze mna."

Elza Koden sktonita dumnie glowa
i przystgpita do drzwi, prowadzacych
do drugiego pokoju.

Doktor Zellerman patrzyt z podzi-
wem za nig, — Baron Sokolski!
zrobit gtupig mine.

»,M0j drogi adwokacie," rzeki p6
chwili, ,,djabto piekna kobieta! Przykro
mi, zem sie z nig obszedt tak niegrze-
cznie. Szkoda, ze jej nie pozwolitem
na zamieszkanie w ogrodowym domu
Z czasem mozeby udato sie co$ sko-
rzystac!"

»Pan baron sie myli!" odpart Zeller-
mam, ,jdo tej dziewczyny nie da'sie
tak tatwo przystapi¢! Zreszta musze
powiedzie¢ panu, ze Elza Roden byta
narzeczong zaginionego stryjia. Wszyscy
lak opowiadajg!"

»jHaha, to cate szczescie, ze moj stry-
jaszek me wzigt S$lubu. Inaczej, nie
bytbym teraz w 'jego zaimku i nic
miatbym widokéw na spadek trzydzie-
stu miljonow."

,O panskim stryju obiega jeszcze in-
na pogtoska,” rzekt adwokat, rzuca-
jac bystre spojrzenie ha barona. ,Nie
styszat pan o tern, ze hrabia Zygmunt;
Sokolski miat podobno corke?"

»,Nie wywlekaj pan starych histo-
ryj!“ zawotat baron. ,Jak sie nazywa
ta corka? — Nieprawe dzieci nie wcho-
dzg w rachube!" -

»Moze pan ma racje!" odpart adwo-
kat; ,tak, jezeli hrabia miat natural-
ng corke, to pan baron nie potrzebu-
je sie obawia¢! Przypusémy jednak, ze
hrabia Zygmunt Sokolski uznat jg za
wiasng corke? Albo gdy ta dziewczy-
na zjawi sie nagle i wytyczy proces 0
spadek?"

»Niema o teim ¢éo mysle¢!" zawotat
baron. ,Po roku nalezy do mnie caty
majatek! Juz teraz uwazam sie za wias-
ciwego pgna tego zamku."

W czasie tej rozmowy, barona z ad-
wokatem Elza Roden zeszta po scho-
dach i udata sie do swojego pokoju.

" CLVIII.
Plaily na przysztosé

Elza panowata nad sobg wobec tych
mezczyzn. — Gniew i oburzenie do-
dato jej sit do poskromnieliia bolu
i tez. Teraz jednak opuscity jag sity.
Odczuwata potrzebe samotnosci.

Lecz w chwili,-gdy chciata otworzy¢
drzwi, wiodace do jej pokoju, pociggnat

ja kto$ za suknie. Obrocita sie 1zo-
baczyta przed sobg starego Walentego.
Biedny starzec ptakat '.gorzko, a du-
ze tzy sptywaty mu po zoranej zmarsz-
czkami twarzy. Wyciagnat ku  Elzie
swoje -drzace, spracowane rece.

~Walenty," zawotata panna Roden,
~wiesz, — styszateS najnowsza wiado-
mosc?"

~Wszystko!" odpart bolesnie starzec,
»~mowio-no gtosno; statem na tarasie!
Wiec za stary, — dlatego ad acta, ji-
wolni-ony ze stuzby i wyrzucony na,
bruk jak parszywy pies! — | to po
piecdziesiecioletniej stuzbie!"

».Nie obwiniaj hrabiego Zygmunta,"
zawotata Elza, ,wiesz dobrze, ze hrabia
nic czynitby nigdy tego! Obecnie jes-
teSmy zdani na wiasne sity. Powoli mu-
slrny sie z tera p-ogodizi¢, ze na, ca-
fej ziemi nie majny ani jednej zyczli-
wej duszy. Nasz najlepszy przyjaciel

zgingt bez wiesci. — Walenty, chodz
do mojego pokoju,, oméwimy  naszg
przysztosc."

Stuzacy wszedt z Elzg do pokoju;
mezna, mioda dziewczyna, ktéra oka-
zata tyle odwagi i spokoju, wobec no-
wego wiasciciela, osuneta sie z pta-
czem na fotel.

Z jej oczu padaty gorace fzy, a hi-
steryczny placz wstrzasat calem cia-
fem dziewczyny, tak, ze stary Walen-
ty, spogladat na nig z widoczne,m za-
ktopotaniem, nie wiedzac, coby wypa-
dato uczynidé.

»Wielmozna panienko, odwagi," rzekt
siary stuga, zblizajgc sie do Elzbiety,
JNie- opuszcze ja pani! Moj Boze, czio-
wiek zaoszczedzit troche grosilwa. Co
prawda, nie duzO' tego, ale w ostatecz-
nosci wystarczy dla panienki i bied-
nej obtgkanej." " !

Elzutka ze wzruszenia podata reke
wiernemu smludze. ,

»Dziekuje ci, Walenty, za twoje szla-
chetne serce. Wiedziatem, ze mnile nie
opuscisz. Lecz ja nie ptacze nad solba.
Nie, nie lekam sie przysztosci; boje sie
tylko o biedng obtgkang. Roéwniez boli
mnie ta mys$l, ze jestem zmuszona o-
pusci¢ ten stary, piekny zaimek. — Tu-
taj, gdzie zyt hrabia Zygmunt, w tej
uroczej kotysce jego przodkow, zamie-
szka teraz nowy pan, a co gorsza, nie-
godny tego!"

Stary stuga pochylit smutnie glowe.
Stowa Elzy wywarly na nim gtebokie
wrazenie.

»Powoli przyzwyczaimy sie eto wszy-

stkiego! Prosze o rozkazy! Co imam
teraz robi¢?"
»,Dziekuje wam, Walenty, zeScie mi

przypomnieli moje obowigzki. Teraz
trzeba dziata¢ i pogodzi¢ sie ze smu-
tnern potozeniem. ,Walenty", rzekfa El-
za Roden, przyktadajgc reke do rozpa-
lonego czota, ,dzisiaj wieczor opusci-
my zamek hrabiego Sokolskiego."

»Zrozumiatem!"  odpart zdziwiony
Walenty. ,Wiec do wieczora, droga
panienko, mato czasu!"

,Dlatego nie traémy ani jednej mi-
nuty! Przeciez nie ponize sie i nie bede
prosita tego cztowieka, by mi pozwolit
przenocowa¢ pod jego dachem. Walen-
ty, moje usta nie wymowig nigdy tej
prosby! Niestety nie mam przy sobie
duzo pieniedzy. Nie wiem, czy sie znaj-
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dzie pie¢set marek. Ze zaimku nie Mo-
zemy nic zabra¢, bo to cudza wiasnosé.
Opuscimy ten zamek jak zebracy. Wa-
lenty, duzo zaoszczedzite$ pieniedzy?"

»Mam ksigzeczke kasy o0szczednosci
na o$m tysiecy 'marek, ktore ztozytem z
biegiem czasu."

»,Nie moge przyja¢ twoich oszczed-
nosci," zawotata Elza, spogladajac z
rozrzewnieniem na -wiernego stuge, ,,to
by byto ciezkim grzechem, gdybym to
uczynita."

,0, nie, pani musi przyjac!" zawotat
stary Walenty. ,Jeste§ pani zobowig-
zang do tego, chociazby ze wzgledu na
'nieszczesdliwg obtgkang!

»Stusznie, mdj Walenty! Odrzucam
wiec wszystkie pozory, ktére w twoich
oczach wygladatyby moze na pruderje,
lub dume. Jezeli nie masz nie przeciw-
ko temu, Lo poczatkowo bedziemy zy¢
z twoich oszczednoscil Naturalnie po-
staram sie o zajecie i zwroce ci wszy-
stkie wydatki.

»,O zajecie? Ach, droga panienka nie.
wie zapewne, jak ciezkg jest praca
i liche wynagrodzenie."

»Wszystko jedno! Nie bede przeciez
siedzie¢ z zalozonemi rekoma! O, po-
siadam pewne zdolnosci- i niematg do-
ze sprytu. Bede uczyta malowania. Ja-
ko$ to bedzie. Walenty, jedz do miasta
i wyszukaj jakie mate mieszkanie. Wy-
starczy nam pokdj 1 dwia gabinety.
W pokoju bedzie mieszka¢ obigkang;
gabinety zostang dla nas. Zgadzasz sie
na moj projekt?" :

»Najzupetniej, droga panienko! Jesr
tem szczeSliwy, ze zostane przy pa-
nience. Bede pielegnowat biedng kobie-
te, a pani wyszuka sobie jakie$ zajecie.”

,Dobrze! Zamoéw zamkniety powdz,
-ktory przewiezie nas wieczorem do no-
wego mieszkania. Do barona Sokolskie-
go nie- udam sie z proshg o konje/i

»opetnie wszystko, moja panienko;"
odpart Walenty; dzisiaj wieczor prze-
prowadzimy sie do nowego mieszka-
nia!"

.Walenty, oszczedzaj tylko ha kaz-
dym kroku. Musiimy zapomnie¢ okom-
forcie, ktory nas dotychczas otaczat
i urzadzi¢ sie tak, jak przystato na ubo-
gich ludzi."

~Moze wyszukac jaka stuzacg?" zapy-
tat sitary Walenty.

»otuzacag?" zawotata Elza, spogladajgc
z zdziwieniem na starego, ,,a to poco?
Sgdzisz, ze sie boje pracy i nie potra-
fie utrzyma¢ w porzadku mieszkania?
O nie, moj drogi' Walenty; moje za-
jecie pozwoli mi na zajecie sie donio-
wem gospodarstwem."

,M0] Boze," zaptakat stary stuga, ,,i
Ty patrzysz na to spokojnie! Panienka
ktérg pan hrabia nositby chetnie na re-
kach, zamierza .teraz pracowac jak pro-
sta kobieta? O, gdyby to wiedziat nasz
dobry zmarty pan!"

,Cicho, Walenty," zawotata Elza, ,,nic
mow o Zygmuncie, ze umart! Wiem,
i czuje: Zygmunt zyje! Nie zamordo-
wano- go; nie lezy w zimnym grobie!
Zobacze go jeszcze. Wewnetrzny gtos
mowi mi: powrdci i przeszkodzi, by
jego ukochany zamek przodkéw prze-
szedt w obce, niegodne rece.”



Staremu Walentemu zdato sie, ze
przez usta Elzy Rodien przeméwit duch
proroczy.

Jego dobre, skotatane serce, ozywi-
to sie znowu nadziejg i pewnoscia.
CLIX
,Ciocia Anielcia"
ZostawiliSmy Aaiielcie w podejrzanem
i nieprzyjemnem towarzystwie, w do-
mu wdowy Majerhof, przed ktdrg o-
strzegt jg radca opiekunczy Kolibe.
W nocy, po odwiedzinach radcy, A-

nielcia nie mogta usnaé.

Teraz, gdy jej Kolbe otworzyt oczy,
zrozumiata wiele, co widziata i stysza-
fa u rodziny Majerhof.

Tak, trzeba sie wyprowadzic,
lecz dokad?

Nie mogta znalez¢ odpowiedzi na to
pytanie. Trudno bedzie wyszukac ta-
kiego taniego mieszkania, jak ten gabi-
net u wdowy Majerhof.

Ach, zarabiata niewiele; liche wy-
nagrodzenie starczyto zaledwie na naj-
niezbedniejsze potrzeby codziemnietgo zy-
cial (N

Tembardziej ucieszyta sie Aniielciig,
odebrawszy nastepnego dnia list  od
radcy opiekunczego Kolbego, ktéry za-
praszat jg uprzejmie, do siebie, chcac
sie z nig podzieli¢ radosng nowdnia.

Anielcia ubrata sie i jjoszta do rad-
cy opiekunczego, mieszkajgcego row-
niez we wschodniej dzielnicy Berlina.

Stary radca przyjgt Anielcie nadzwy-
czaj serdecznie. Przedstawit jg swojej
zonie, ktéra wiasnie siedziata przy, o-
knie i robita poriczochy dla meza.

»Niech pani siada!” rzeki Kolbe i
usadowit sie przy staro$wieckim biur-
ku; ,,musilmy pomoéwié. Od wczorajsze-
go dnia mysle ciagle o pani. Uwazani
sie za dobrego znawce ludzi; przeszio
dwudziestu pieciu lat jestem na sta-
nowisku radcy opiekunczego.

»W czasie dotychczasowej czynnosci
widziatem réznych ludzi, ktorych przej-
rzatem na wisikros. Jestem przekonany,
ze pani jest porzadng dziewczyng i
dlatego chcialboym jej pomoéc. Prosze
powiedzie¢ otwarcie, ile zarabia pani
obecnie?'l
»,Bardzo mato, panie radco opiekunczy!

»opodziewatem sie! Tak, delikatna ro-
bota nie dgje duzego dochodu. Mozna
sobie pokrwawi¢ rece i straci¢ wzrok,
zanim cztowiek zarobi na zycie!"

»Tak jest, papie radco!"

.Moze zyczy sobie pani obecne za-
trudnienie zamieni¢ na, inne zajecie?"

»Chetnie zawotata Anielcia. ,,Bytabym
panu wdzieczna, gdyby mi pan radca
dopomogt do jakiego zajecia! Ukonczy-
fam szkoty i posiadam pewne zdolno-
§ci. Mowie po francusku i angielsku,
gram na fortepianie i mogtabym przyjac¢
miejsce bony w lepszym domu."

»Tak, tak! Lubi pani' dzieci?"

. »1ak jest, panie radco! Bytabym bar-
dzo szczesliwag, gdyby mi powierzono
opieke nad dzieémi."

»Zechice pani zaopiekowaC sie nie-
sziczeSlrwemi stworzeniami, ktore opu-
szczone przez rodzicéw, zdane s3g na
taske obcych ludzi? Jak sie pani za-
patruje na to?" zawotat Kolbe.

»-Mojem zdaniem, panie radco"”, od-
parta powaznie Anielcia, ,,obcowanie z
biednemi dzie¢mi wptywa korzystnie na

charakter porzadnej dziewczyny. Po
drugie, miedzy dziecmi nie powinno sie
robi¢ zadnej réznicy ze wzgledu, na po-
chodzenie!™

»Sliczniel  Stowa papi podobajg mi
sie! Widze, ze pani jest zupetnie zdol-
ng do objecia miejsca, ktore chice poru,-
czy¢ pani! Prosze stuchaé uwaznie, o
co sie rozchodzi. i

,,Obok licznych godnosci honorowych
jestem takze prezydentem stowarzysze-
nia opieki nad opuszczonemi dzie¢mi.
Stowarzyszenie zajmuje sie wychowa-
niem sierot i dzieci, ktére sg ciezarem
dla rodzicow. Tajkie opuszczone dzieci
umieszczamy zg odpowiedniem wyna-
grodzeniem u ubogich rodzin, ktére
znajdujg sie pod ustawiczng kontrolg
naszego stowarzyszenia. Dotychczas
sprawowata .ten urzad jedna pani i po-
bieratg miesiecznie sto ipgrak. Niestety,
umarta przed miesigcem i oproznione
miejsce nie zostato dotychczas obsadzo-
ne. — Statuty stowarzyszenLa zadaja, by
kobieta, ubiegajgca sie o te posade, ima-
la skoRczone czterdziesci lat. Pojmuje
pani: dosSwiadczony wiek daje nam pe-
wng gwarancje. Lecz tg razg przyjmuje
na siebie odpowiedzialno$¢ przed czton-
kami stowarzyszenia, jezeli przekrocze
przepisy i przyjme panig na te posade.
— Dobrze? Zgadza sie pgni?”

.Cigg dalszy w nasu numerze, M

Najciekawsze audycje

Polskiego Padja W Warszawie

Niedziela, dn.a 12 lipca 1935 r.
8.00 Audycja poranna. 9.00 Transm.sja nabozen-
stwa z Torunia. 12.03 Poranek muzyczny z Wilna.

14.30 Audycja dla wsi —a stuchowisko p. t. ,,Ojco-
wizna”. 15.3u Muzyka rozrywkowa z piyt. 10.30 Re-
portaz z zycia. 1/.0J Koncert solistbw. 18.00 Teatr
Wyobrazni u obcych — stuchowisko p. t. ,Po-
zytywka”. 18.30 Koncert rozrywkowy. 20.23 Co czy-
tac. 21.00 ,,Na wesotej Iwowskiej tali”. 21.30 ,Wie-
cz6r wséréd gorali’ — suita Tadeusza Sygietyn-

skiego. 22.20 Muzyka salonowa i taneczna.
Poniedziatek, dnia 13 lipca 1936 r.
0.30 Audycja poranna. 1203 Muzyka operowa-
z ptyt 1545 W co sie bedziemy bawili” — transm,
z ogroédka dziec. w Wilnie. 10.00 Koncert z Cie-

chocinka. 10.45 ,Wakacje bez wyjazdu' — poga-
danka. 17.00 Koncert w wyk. Czesiawy Pereson.
10.30 Koncert Tow. Mandotinisiow ,Maska” z Wil-
na. 1750 ,Mysliwska prawda” — pogadanka. 19.00
Audycja strzelecka. 1930 Stare tance. 1955 ,Al-
bum starych widokéwek” — lekka audycja muzyczna.
20.30 ,Pod urokiem Prowancji” — feljeton. 21.00

Koncert wieczorny z udz aiem Mieczystawa Saleckie”™o.
22.15 Koncert orkiestry Marynarki Wojennej i mu-
zyka taneczna.

Wtorek, dnia 14 lipca 1936 r.

0.30 Audycja poranna. 12.03 Koncert zespolu sa-
lonowego Eugenjusza Raabego. 16.00 Fantazje —
koncert z ptyt. 1645 ,Car Szujski w Warszawie”
— odczyt. 17.00 Koncert: z Parku .Wilsona w Po-
znaniu. 18.00 ,Spacer za rogatki Warszawy” —
pogadanka dla dzieci starszych. 19.00 Recital $piewa-

czy Ady-Hecht. 19.30 Koncert Kapeli Ludowej Fe-,
liksa Dzierzanowskiego z przy$piewkami. ,,Humor
literatdbw poznanskich w XIX wieku” — szkic lite-

racki. Koncert muzyki francuskiej. 22.15 Muzyka ta-
tneczna z Cp.chocinliy i Cafe — Club u.
Sroda, dnia 15 lipca 1936 r.

6.30 Audycja poranna. 12.03 Muzyka lekka i ta*
neczna z basenu w Ciechocinku. 1545 ,0d ko-
miniarczyka do zegarmistrza® — stuchowisko dla
dzieci. 16.15 Muzyka salonowa w wykonaniu Ma-
lej Orkiestry Polskiego Radja. 17.00 ,Pie$ni wio-
senne” w wykonaniu Stawy Gogojewicz. 17.30 Mu-
zyka. 17.50 Axlam Czartoryski” — odczyt. 19.00 Mu-
zyka salonowg, 19.30 ,,Czepiny” — obraz z ,Wesela
na Gornym Slagsku”.. 20.00 Muzyka z piyt. 20,30
~Wedréwka mikrofonu po prowincji” — , Nieziszczal-
mit ciszy” transmisja z podwoérka w Lodzi. 21.00
IV audycja z cyklu ,Kandydaci do Miedzynarodowego
Konkursu  Chopinowskiego”. 21.30 Recital skrzyp-
cowy Ireny Dubiskiej. 23.00 Muzyka oaneczna.

Czwartek, dnia 16 lipca 1936 r.

6.30 Aurdycja poranna. 12.03 Koncept solistéw z

ptyt. 1255 LW obronie przed kleskg pozaréow” —
pogadanka. 15.45 ,Hokus pokus domiiaikus” — au-
dycja dla dzieci , 16.00 Koncert z Ciechocinka. 16,45

Odczyt wojskowy. 17.00 Koncert orkiestry kameralnej.
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19.00 ,Panienka radjowa” — ptemjera Stuchowisko

w Teatrze Wyobrazni. 1930 Recital fortepianowy

Marii Bilinskiej. 20.00 HiszEahska pie$n ludowa 21.00

Nasze piesni — piesni Feliksa Nowowiejskiego. 21.30

Kwintet fortepianowy c-moll op. 61 Wtiadystawa Ze-

leAskiego. 22.15 Muzyka salonowa i taneczna.
Pigtek, dnia 17 lipca 1936 r. |

6.30 Audycja poranna. 12.03 Zespol salonowy Paw-
ia Rynasa. 16.00 ,,Na cze$¢ stonca” — audycja mu.
zyczna. 16.45 ,,Wolna szkota wojskowa w Warszaw
wie w latach 1914—1915”. 17.00 ,,Wschodnie nas.roje”.
19.00 Koncert symfoniczny z Wawelu w Krakowie.
21.05 Muzyka lekka w wykonaniu Malej Orkiestry
P. R. 2215 Koncert laureatéw wiedenskich. 23.00
Muzyka taneczna.

Sobota, dnia 18 lipca 1936 r.

6.30 Audycja poranna. 12.03 Koncert muzyki lek-
kiej w wykonaniu orkiestry Tadeusza Seredynskie.
go. 14.30 Orkiestra Marka Webeira i Jcanette Mac
Donald. 1545 ,Ze $piewem przez Polske” — au-
dycja muzyczna. 16.00 Koncert solistow. 17.00 Kon-
cert orkiestry symfonicznej z Parku Wilsona w Po-

znaniu. 17.50 Puszcza rudnicka — pogadanka. 19.00
»Na zakonczenie tygodnia” — wieczér muzyki lek-
kiej. 20.15 Awudycja dla Polakéw zagranicg: ,Po-

znajmy WileAszczyzne". 21.03 Recital $piewaczy Sta-
ni Zawadzkiej. 22.15 Kwintet Salonowy Stefana Ra-
chonia oraz muzyka taneczna.

CHWILA ZASTANOWIENIA

REBUS W IROWY
ut. F. Gatecki

Objasnienie: Rebusy wirowe roznig sie
tem od zwyktych, ze nie majg poczatku ani
korica. Gdziekolwiek zaczniemy je odczytywac,
wynik bedzie ten sam. Powyze] zamieszczony,
rebus ilustruje przystowie o poczatkowych lite-
rach: p. w. o. k
bilety w izy tow e
m w. M

Odzie mieszkajg wiasciciele biletow?

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrode w postaci ksigzek. Rozwig-
zanie nalezy nadsyta¢ do pigtku 17 lipca br.

Rozwigzanie zadan z nr. 26 ,Moich Po-
wiesci": Konikdwka: 1 Kalina 2. Wu-
jek Janusz 3. Idealista Patucki 4. Jadzka z
Kujaw 5. Manola 6. tka 7. Biaty Murzyn
8. Ord-Om 9. Zawisza Czarny. Szarada:
»Moje Powiesci". .

Trafne rozwigzania nadestali: pp. .Marcin
tojecki — Poznan, Henryka Pierzchalanka —-
Kalisz, Anna Piotrowska — +6dz, Benon Zgie-
rzynskl — Wadowice, E. Wawrzynowmz —
Piaski, Andrzej Wost — Ostrowite, Kazimierz
Jatkowskt -- Poznan, ,Samotny. Rom" ---i
Aleksander Jezierski — Mogilno, Djonizy Janic-
ki _ Gniezno, Wactaw Bultrowicz — Gniezno

Nagrody w drodze losowania przypad’ry PP-j
Henryce Pierzchalance z Kalisza Benonowi
Zgierzynskiemu z Wadowic.
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Roztargniony

— Juz caly tydzien mingt «— mowi zona
profesora — od czasu gdy$ mnie ostatni raz
piescit,

— Czyz nie pieScitem cie dopiero wczoraj?
— Nie, wcale nie!
— Eh, to kogoz ja piescitem...

Przodkowie
On: — Gdybym zliczyt wszystkich moich
przodkow da’robg to sporg cyfre.
Ona: — Tak? A z iloma zerami?

Komplement

— Styszatem dzi§ pani Spiew.

— Och, wie pan, splewaam tylko ot tak
sobie... zeby zabi¢ czas..

— Straszna bron...

Wyksztatcenie

We wnetrzu piramid widziatem S$ciany, petne
hieroglifow...

— A nie odczuwat . pan, panie profesorze
wstretu przed tern robactwem?

Pewnos¢

— Panie doktorze, czy pan doktor aby..sie
nie myli? Bo styszalem, Ze jednego pacjenta
leczyli na zapalenie ptuc, a on umart na tyfus.

— Niech pan bedzie spokojny. Jezeli ja ko-
go$ lecze na zapalenie ptuc, to umrze na za-
palenie ptuc.

Tesciowa

Ona do meza: — Chciatabyin napisa¢ ma-

mie, zeby do nas przyﬂ'echa’ra.

On: — Co? teraz w lecie?

Ona: —i~a wiec kiedy?

On: — LepTej w grudniu,
przynajmniej krotsze.

wowczas dni sg

Tam i spewrotem

— Wy miodzi, lubicie wygode. Ja za moich
miodych lat robitem pieszo trzydziesci km.
poto tylko, aby da¢ komu$ po buzii

— A wracate$ tez pieszo wujciu?

— Nie, odwieziono mnie w karetce pogotowia

Nasze dzieci
— Whyobrazcie sobie — mowi nauczyciel w
szkole — ze oto ojciec wasz przychodzi wie-

czorem do domu, zmeczony po pracy. Co be-
dzie teraz robit?

Milczenie.

— No, Joziu..pomysl! Dzien przeszedt, pra-
ca skonczona, co robi teraz ojciec?

— Wiasnie, mamusia tez cnclataby wiedzie¢,
co ojciec robi wieczorem!

Niech i on odczuje

Do kantoru wynajmu stuzby domowej wpada
klijent, czerwony, zaperzony, wsciekly.

— Czy to pan polecit nam kucharke?

— Tak, ja.

— ChodZz pan ze mng!
dziesz tez jadt obiad!

Zaraz! .Marsz! Be-

Wsrod malarzy
— Jak malowatem kwiaty m Ynowi pierwszy,

— to ogladajacy wachali ptotno, takie byty
naturalne. .

— Phi, to jeszcze mieta — Chwali sie drugi
— jak ja namalowatem jednemu klijentowi

psa, to mu w domu gineta kiethasa.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaskg mies,
zt 1,50, kwart zt 4,50. Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych sHa,
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksy.cki.

2aleja

— Mamo, chce sie ozeni¢ z Zosig!

— Alez synu, ona jest dla ciebie zamioda

— Przytem biedna, mowi  ciotka.

— Zdaje sie, ze Iekkomyélna — wzdycha
babka.

— Nie ma gustu — dodaje siostra.

— Ale ma najwazniejszg zalete. Nie ma ro-
dziny !

Dobry wnuczek
Sta§ do rozgniewanej matki:
— Tylko mnie nie bij, mamusiu. Wiesz, jak
strasznie babcie boli serce, kiedy sie d0W|e
ze dostalem w skore.

_ Utatwienie
Sedzia:. — Swiadkowie twierdzg, ze oskarzony,
ma Jedng zone w miescie, a .drugg na wsi. Jak
to jest mozliwe?

— Mam rower, panie sedzio.

Napénczyjd*

Do przedziatu wagonu wchodzi
i na .widok ojca wota radosnie:

— Ta joj! Ta tato tu? Tai ja tu!

Maty chiopczyk, siedzacy obok nachyla sie
do ucha mamy I méwi szeptem:

— Mamusiu! Japonczyki!

Lwowianin

Trening

— Maz mdj jest zupetnie wyczerpany. Przy-
gotowuje sie do jutrzejszego bankietu.

— Uczy sie mowy?

— Nie,” posci!

Dziwne miasto

— Jakto, w catem miescie niema ani ‘Jedne 0
pomnika? Czy u was sie nie Urodzit nigdy,
zaden wielki cztowiek?!

— Nie. U nas sie gtéwnie rodzg mate dzieci.
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Zycie mozna przedtuzy¢, choréb uniknag,
chorych leczy¢, stabych wzmacniaé, nie-
szczesliwych pocieszac:

Co fiest

wszystkich

Ostabienie systemu

zrédtem
choroéb 7

nerwowego, przygne-

bienie, strata osob bliskich, zawody zycio-

we, obawa przed chorobg,

zyciowy, wiele

zty system
innych przyczyn.

Pogodne usposobienie
Jest najlepszym lekarzem! Jest tylko Jedna

droga,

ktéra prowadzi do uspokojenia,

,do podniesienia na duchu, do rozbudzenia
nadziei a droge te wskaze Wam broszur-
ka. ktérg moze otrzymac¢ kazdy, kto o to
poprosi,
zupetnie darmo

Z tej matej broszurki
jak mozna w krotkim przeciggu

wzmocni¢ nerwy i
zmeczenie,
do prac

uteate pamieci,
i wiele innych objawéw choro-
by. Zadajcie tej broszurki

dowie sie kazdy,
czasu
jak usunaé
zniechecenie

miesnie,

a przyniesie

Wam ona wiele chwil radosnych i petnych
nadzieL
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CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony. 225— zt i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. - Drobne
ogloszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyimuje sie 10 dni przed datg numeru

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie



